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> B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1043/2005
2005 m. birzelio 30 d.

igyvendinantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 3448/93 dél eksporto graZzinamyjy iSmoky uZ tam
tikrus Zemés tikio produktus, eksportuojamus kaip j Sutarties I prieda nejtrauktos prekés, skyrimo
sistemos ir tokiy graZinamyjy iSmoky sumos nustatymo kriterijy

(OL L 172, 5.7.2005, p. 24)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
»M1  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 322/2006 2006 m. vasario 23 d. L 54 3 24.2.2006
»M2  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 544/2006 2006 m. kovo 31 d. L 94 24 1.4.2006
»M3  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1580/2006 2006 m. spalio 20 d. L 291 8 21.10.2006
» M4 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1713/2006 2006 m. lapkri¢io 20 d. L 321 11 21.11.2006

»MS  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1792/2006 2006 m. spalio 23 d. L 362 1 20.12.2006
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1043/2005
2005 m. birzelio 30 d.

igyvendinantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 3448/93 dél eksporto

graZzinamyjy iSmoky uZ tam tikrus Zemés iikio produktus,

eksportuojamus kaip | Sutarties I prieda nejtrauktos prekés,

skyrimo sistemos ir tokiy graZinamyjy iSmoky sumos nustatymo
Kkriterijuy

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1993 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
3448/93, nustatantj prekybos tvarka, taikoma tam tikroms i§ perdirbty
zemés tkio produkty pagamintoms prekéms ('), ypac i jo 8 straipsnio 3
dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) 1992 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr.
3615/92 dé¢l zemés tikio produkty kiekiy, { kuriuos biitina atsiz-
velgti apskaiCiuojant grazinamasias iSmokas, taikomas eksportuo-
jant Tarybos reglamente (EEB) Nr. 3035/80 nurodytas prekes (%),
1993 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 3223/93
del statistinés informacijos, susijusios su eksporto grazinamuju
iSmoky uz tam tikrus Zemés tkio produktus, eksportuojamus
kaip Tarybos reglamente (EEB) Nr. 3035/80 nurodytos prekeés,
mokéjimu (%), ir 2000 m. liepos 13 d. Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 1520/2000, nustatantis bendras iS§samias eksporto grazi-
namyjy iSmoky uz tam tikrus zemés tkio produktus, eksportuo-
jamus kaip | Sutarties I prieda neijtrauktos prekés, skyrimo
sistemos taikymo taisykles ir tokiy grazinamuyju iSmoky sumos
nustatymo kriterijus (), yra susije¢ su tam tikruy Zemés tkio
produkty, kaip { Sutarties I prieda nejtrauktos prekeés, eksporta-
vimu. Kelis kartus didelés Siy reglamenty dalys buvo i§ esmés
pakeistos. Visus Siuos reglamentus yra biitina i§ dalies pakeisti, ir,
siekiant aiSkumo, paprastumo ir administracinio veiksmingumo,
buty tikslinga juos visus pakeisti vienu reglamentu.

(2)  Tarybos reglamentais (EEB) Nr. 2771/75(°), (EB) Nr.
1255/1999 (%), (EB) 1260/2001 (7), (EB) 1784/2003 (}) ir (EB)
1785/2003 (°) dél bendro kiauSiniu, pieno ir pieno produktu,
cukraus, gridy ir ryziy rinky organizavimo numatoma, kad Siu
zemés tikio produkty kotiruoCiy ir kainy pasaulio rinkoje bei
kainy Bendrijoje skirtumas gali buti padengtas eksporto graZina-
maja iSmoka tiek, kiek to reikia, kad Siuos zemés tikio produktus
buty galima eksportuoti kaip tam tikras perdirbtas, i Sutarties I
prieda nejtrauktas prekes remiantis ty produkty pasaulio rinkos
kotiruotémis ir kainomis. GraZinamosios iSmokos uz visus $iuos

() OL L 318, 1993 12 20, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2580/2000 (OL L 298, 2000 11 25, p. 5).

(®» OL L 367, 1992 12 16, p. 10.

(®) OL L 292, 1993 11 26, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1762/2002 (OL L 265, 2002 10 3, p. 13).

(*) OL L 177, 2000 7 15, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 886/2004 (OL L 168, 2004 5 1, p. 14).

(°) OL L 282, 1975 11 1, p. 49. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16, p. 1).

(®) OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29, 2004 2 3, p. 6).

() OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1 10, p. 16).

(®) OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

(°) OL L 270, 2003 10 21, p. 96.
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zemés Ukio produktus, eksportuojamus kaip | Sutarties I prieda
nejtrauktos prekés, turéty buti skiriamos pagal bendras taisykles.

Eksporto grazinamosios iSmokos turétu biiti mokamos uz prekes,
pagamintas tiesiogiai i§ pagrindiniy produkty, i§ produkty, gauty
perdirbant pagrindinius produktus, ir i§ produkty, prilyginamy
kuriai nors i§ $iu kategoriju. Turéty buti patvirtintas eksporto
grazinamosios iSmokos dydzio nustatymo kiekvienu i§ Siu atveju
metodas.

Siekiant uztikrinti tinkama reglamenty dél bendro rinky organiza-
vimo, susijusio su eksporto grazinamuyju iSmoku skyrimu,
nuostaty taikyma, tokios grazinamosios iSmokos neturéty buti
skiriamos uZz treciyju Saliy prekes, panaudotus gaminti prekéms,
kurios yra eksportuojamos po to, kai buvo iSleistos i laisva
apyvartg Bendrijoje.

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 800/1999 (') nustatytos bendros
eksporto grazinamyjuy iSmoku sistemos taikymo Zemés ikio
produktams taisyklés. Taciau reikia aiSkiau apibrézti, kaip Sios
taisyklés taikomos i Sutarties I prieda nejtrauktoms prekéms.

Pagal Bendrijos tarptautinius isipareigojimus, Zzemés ukio
produkty, esaniy | Sutarties I prieda nejtrauktose prekése,
eksporto grazinamosios iSmokos negali virSyti graZinamuju
iSmoku, kurios buty mokamos uz Siuos produktus, jei jie biitu
eksportuojami neperdirbti. [ tai reikia atsizvelgti, kai yra nusta-
tomi grazinamosios iSmokos dydziai ir kai yra apibréziamos
prilyginimo taisyklés.

1993 m. spalio 15 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2825/93,
nustatanciame tam tikras iSsamias Tarybos reglamento (EEB) Nr.
1766/92 taikymo taisykles dél patikslintu grazinamuju iSmoku
eksportuojamiems i§ griduy gaunamiems spiritiniams gérimams
(?), numatoma, kad ju eksporto grazinamosios iSmokos dydis
praturi buti toks pat, koks taikomas ta diena, kai grudai yra
pristatomi patikrinimui, numatant juos spiritiniy gérimy gamybai.
Todél griidu pateikimas muitinés kontrolei, numatant juos Regla-
mento (EB) Nr. 2825/93 2 straipsnyje nurodyty spiritiniy gérimu
gamybai, skiriant graZinamasias iSmokas turéty buti laikomas
lygiaver¢iu eksportavimui.

Spiritiniai gérimai laikomi prekémis, kurios maziau priklausomo
nuo ju gamybai naudojamu zemés oikio produktu kainu. Taciau
Jungtinés Karalystés, Airijos ir Danijos stojimo akto 19 protokole
yra numatyta, kad turi biti nustatytos biitinos priemonés, paleng-
vinanc¢ios Bendrijos gridu naudojima i§ gridy gaminamuy spiri-
tiniy gérimy gamyboje.

Nustatant eksporto grazinamasias iSmokas bulviy krakmolas
turéty buti prilyginamas kukuriizy krakmolui. Taciau turéty buti
galimybé tokiose rinkose, kur bulviy krakmolo kaina yra gerokai
mazesné negu kukurtizy krakmolo, nustatyti atskira graZinamo-
sios iSmokos uz bulviy krakmola dydi.

Norint gauti grazinamaja iSmoka, panaudotus zemés tkio
produktus ir ypa¢ i§ ju pagamintas prekes bitina eksportuoti.
Bet kokia Sios taisyklés iSimtis turéty buti aiSkinama siaurai.
Taciau Siy prekiy gamybos procese gamintojai gali patirti zaliavy,
uz kurias jie sumokéjo Bendrijos kaina, nuostolius, kai tuo tarpu
uz Bendrijos ribu jsiklirusiems gamintojams nuostoliai yra apri-
boti pasaulio rinkos kainomis. Taip pat gaminant tam tikras
prekes gaunami Salutiniai produktai, kuriy verté labai skiriasi
nuo pagrindiniy produkty vertés; kai kuriais atvejais Sie Salutiniai

(") OL L 102, 1999 4 17, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 671/2004 (OL L 105, 2004 4 14, p. 5).

(®» OL L 258, 1993 10 16, p. 6. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1633/2000 (OL L 187, 2000 7 26, p. 29).
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produktai gali biiti naudojami tik pasarams. Todél butina nustatyti
bendras taisykles zemés tikio produkty, faktiSkai naudojamu
eksportuojamoms prekéms gaminti, kiekio savokai nustatyti.

Daugelis prekiu, imonése gaminamy aiskiai apibréztomis techni-
némis salygomis ir turin¢iy nekintamas charakteristikas bei nekin-
tama kokybe, yra reguliariai eksportuojamos. Siekiant palengvinti
eksporto formalumus, tokioms prekéms turéty buti priimta supap-
rastinta tvarka, pagal kuria gamintojas kompetentingai institucijai
pateikty Sios nuomone reikalinga informacija apie prekiu
gamybos salygas. Kai eksportuojamu prekiu gamyboje faktiskai
naudojamu produktu kiekiai yra registruojami kompetentinguy
institucijy, turéty biiti nustatoma kasmetinio registracijos patvirti-
nimo salyga siekiant sumazinti rizika, iSkylancia, jei néra prane-
Sama apie $iy kiekiy pakitimus.

Daugelis zemés ikio produkty kinta natiiraliai arba priklausomai
nuo sezono salygu. Todél zemés tikio produkty kiekis eksportuo-
jamose prekése gali kisti. Dél to grazinamosios iSmokos dydis
turéty buti nustatomas pagal Zzemés tkio produkty, faktiSkai
panaudoty eksportuojamu prekiu gamybai, kiekj. Taciau tam
tikroms prekéms, kuriu sudétis yra palyginti paprasta ir pastovi,
grazinamosios iSmokos dydis, siekiant palengvinti administra-
vima, turéty buti apskai¢iuojamas pagal nustatytus zemés tkio
produkty kiekius.

Nustatant grazinamosios iSmokos dydj uz pagrindinius ar prily-
gintus produktus reikéty atsizvelgti i gamybos graZinamasias
iSmokas, pagalba ar kitas panaSaus poveikio priemones, taikomas
pagal atitinkama reglamenta dél bendro tu produkty rinkos orga-
nizavimo.

Tam tikros panaSia charakteristika pasizymincios prekés galéjo
blti pagamintos naudojant skirtingas technikas i§ skirtingy
pagrindiniy medziagy. Eksportuotoju turéty biiti prasoma nurodyti
pagrindiniy medziagy rusj ir pateikti tam tikra deklaracija apie
gamybos procesg, jei ji biitina nustatant prekiy tinkamuma grazi-
namajai iSmokai gauti ir tinkama grazinamosios iSmokos dydi.

Apskaiciuojant zemés tikio produkty kiekius, faktiSkai naudotus
krakmolu ir tam tikry gliukozés bei maltodekstrino sirupu gamy-
boje, tikslinga atsizvelgti | sausosios medziagos kiekj.

Jei to reikalauja pasaulio prekybos situacija, konkrecios tam tikry
rinku salygos ar tarptautiniai prekybos susitarimai, turéty biuti
numatyta galimybé uz tam tikras prekes skirti skirtingas grazina-
masias iSmokamas, atsizvelgiant { ju paskirties vieta.

Administruojant grazinamyju iSmoku, kurios biudZetiniais metais
gali biiti paskirtos uz tam tikrus Zemés tkio produktus, ekspor-
tuojamus kaip { Sutarties I prieda neitrauktos prekés, sumas gali
prireikti nustatyti skirtingus iSmokuy dydzius uz eksporta, i$
anksto pagal Bendrijos ir pasaulio rinkuy pokycius nustatant grazi-
namosios iSmokos dydj arba jo nenustatant.

Grazinamyju i8mokuy suma, kuri gali biti paskirta bet kuriais
biudZetiniais metais, yra ribojama pagal Bendrijos tarptautinius
isipareigojimus. Turéty biti galimybé { Sutarties [ prieda
nejtrauktas prekes eksportuoti i§ anksto zinomomis salygomis.
Ypac turéty biiti imanoma gauti patvirtinima, kad tokios ekspor-
tuojamos prekeés atitinka pagal Bendrijos tarptautinius isipareigo-
jimus skiriamy i§Smoky reikalavimus. O kai taip néra, eksportuo-
tojams apie tai turéty buti praneSama pakankamai anksti. Grazi-
namosios iSmokos sertifikaty iSdavimas sudaro salygas kontro-
liuoti paraiskas dél grazinamuju iSmoky ir garantuoti ju turéto-
jams, kad grazinamoji iSmoka galés prilygti suma, dél kurios
iSduotas sertifikatas, jei jie ivykdys kitas Bendrijos taisyklése
nurodytas salygas grazinamajai iSmokai gauti. Administravimo
priemonés turéty biti nustatytos grazinamyju iSmokuy sertifikaty
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sistemai. YpaC turéty buiti priimtos nuostatos dél sumazinimo
koeficiento, taikomo, jei paraiSky grazinamosioms iSmokoms
gauti sumos virSija galimas skirti sumas. Tai pat turéty buti
priimtos nuostatos dél grazinamyju iSmoky sertifikaty iSdavimo
sustabdymo tam tikrais atvejais.

Grazinamosios iSmokos sertifikatai uZztikrina, kad laikomasi
Bendrijos tarptautiniu jsipareigojimu. Jie taip pat leidzia i§ anksto
nustatyti grazinamaja iSmoka, kuri gali biiti skiriama uZ Zemés
tkio produktus, panaudotus i treCiasias Salis eksportuojamoms
prekéms pagaminti. Si paskirtis tam tikrais atZvilgiais skiriasi
nuo eksporto licencijy, iSduodamy pagrindiniu produkty, kurie
eksportuojami neperdirbti, eksportui ir kuriems taikomi tarptauti-
niai isipareigojimai dél kiekybiniy apribojimy. Todél bitina
apibrézti, kurioms Zzemés tikio licencijoms ir sertifikatams
taikomos bendrosios nuostatos, Siuo metu nustatytos 2000 m.
birzelio 9 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1291/2000, nusta-
tanciu bendrasias i§samias taisykles dél importo ir eksporto licen-
ciju bei iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos taikymo zemés
tkio produktams ('), neturéty buti taikomos grazinamyjy iSmoku
sertifikatams.

Taip pat bitina apibrézti, kaip tam tikros Reglamento (EB) Nr.
1291/2000 nuostatos dél i§ anksto eksporto grazinamaja iSmoka
nustatanéiu sertifikaty, kuriy prasoma rySium su kvietimu daly-
vauti importuojancios treciosios Salies rengiamame konkurse,
turéty buti taikomos grazinamosios iSmokos sertifikatams.
Dazniausiai grazinamosios iSmokos nustatomos ar keiciamos
ketvirtadieniais. Siekiant sumazinti spekuliaciniy paraiskuy dél
iSankstinio grazinamosios iSmokos uz produktus nustatymo patei-
kimo rizika, turéty buti numatyta, kad, kai paraiska dél iSanks-
tinio grazinamosios i§mokos nustatymo yra pateikiama ketvirta-
dieni, ji laikoma pateikta kita darbo diena.

Turi biiti nustatytos salygos, kuriomis grazinamas uZstatas uz
sertifikatus, reglamentuojamus 1985 m. liepos 22 d. Komisijos
reglamentu (EEB) Nr. 2220/85, nustatanc¢iu bendras iSsamias
taisykles dél uzstatuy sistemos taikymo zemés tikio produktams
(®). Turéty buti apibrézti pagrindiniais reikalavimais laikomi jsipa-
reigojimai, dél kuriu pateikiamas uZzstatas, bei jrodymai apie Siu
isipareigojimy jvykdyma, kurie leisty grazinti atitinkama uZstata.

Labai tikétina, kad paraisky iSduoti sertifikatus bus gauta dides-
néms sumoms, negu gali buti paskirta. Todél biudZetinius metus
reikia suskirstyti | laikotarpius, kad sertifikatus buty galima
iSduoti ir tiems Ukio subjektams, kurie eksportuoja biudZetiniy
mety pabaigoje, ir tiems, kurie eksportuoja biudzetiniy mety
pradzioje. Prireikus visoms konkrec¢iu laikotarpiu prasomoms
sumoms turéty biti taikomas sumazinimo koeficientas.

Dél Bendrijos tarptautiniy {sipareigojimuy uz tam tikros riiSies
eksportuojamas prekes netaikomi grazinamuju iSmoku mokéjimo
apribojimai. Tokiu prekiu eksportuotojai turéty biiti atleisti nuo
isipareigojimo pateikti grazinamosios i§mokos sertifikata.

Dauguma eksportuotojy gauna maziau nei 75 000 EUR grazina-
muyjy iSmoky per metus. Drauge Sios eksportuojamos prekés
lemia tik maza dalj visos grazinamyju iSmokuy sumos, skiriamos
uz zemés ukio produktus, kurie eksportuojami kaip | Sutarties I
prieda nejtrauktos prekés. Turéty buti galimybé tokiy prekiy
eksportuotoja atleisti nuo reikalavimo pateikti sertifikata. Taciau
siekiant i8vengti piktnaudziavimo reikéty taikyti $ia i$imti tik toje
valstybéje naréje, kurioje isikiirgs eksportuotojas.

(") OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-

rytais Reglamentu (EB) Nr. 1741/2004 (OL L 311, 2004 10 8, p. 17).
(®» OL L 205, 1985 8 3, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 673/2004 (OL L 105, 2004 4 14, p. 17).
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(25) Turéty biiti nustatyta stebésenos tvarka, pagrista principu, kad
kiekviena karta eksportuojant prekes eksportuotojas turéty
kompetentingoms institucijoms pateikti deklaracija apie ekspor-
tuojamy prekiy gamyboje panaudotus produkty kiekius. Kompe-
tentingos institucijos, siekdamos patikrinti tokiy deklaraciju tiks-
luma, turéty imtis visy, ju nuomone, blitiny priemoniy.

(26) Uz eksportuotoju pateikty deklaraciju tikrinima atsakingoms insti-
tucijoms gali neuztekti jrodymuy, leidzian¢iu pripazinti sunaudoty
kiekiy deklaracija, net jei ji paremta chemine analize. Tokios
situacijos ypac tikétinos, jei eksportui skirtos prekés buvo paga-
mintos Kkitoje valstybéje naréje nei eksportuojancioji. Todél
reikéty, kad eksportuojancios valstybés narés kompetentingos
institucijos, jei bitina, galéty tiesiogiai i§ kitos valstybés narés
kompetentingy instituciju gauti informacija, kuria pastarosios gali
surinkti apie prekiu gamybos salygas.

(27) Pasikonsultavus su valstybés narés, kurioje prekés yra paga-
mintos, kompetentingomis institucijomis, tikio subjektams turéty
buti leista pateikti supaprastinta naudoty produkty deklaracija,
kurioje bty nurodytas bendras Siu produktu kiekis, su salyga,
kad jie turés institucijoms prieinamus iSsamius duomenis apie
naudotus produktus.

(28)  Eksportuotojas, ypac, jei jis néra gamintojas, ne visada gali Zinoti
tikslius panaudoty Zzemés iikio produkty, uz kuriuos jis galéty
prasyti grazinamosios iSmokos, kiekius. Be to, eksportuotojas
ne visada gali tuos kiekius deklaruoti. Todél grazinamajai
iSmokai apskaiCiuoti reikéty numatyti alternatyvy buda, kuris
biity taikomas atitinkamo asmens prasymu tik tam tikroms
prekéms ir kuris bty paremtas $iu prekiu chemine analize naudo-
jant Siam tikslui sudaryta lentelg.

(29) 1997 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2571/97
dél sviesto pardavimo sumazintomis kainomis ir dél pagalbos
suteikimo konditerijos gaminiy, ledy ir kity maisto produkty
gamyboje naudojamai grietinélei, sviestui ir koncentruotam
sviestui (') numatoma, kad imonéms, gaminanéioms tam tikrus
produktus, sviestas ir grietinélé gali biiti pateikiami mazesnémis
kainomis. [ tai turéty buti atsizvelgiama, kai grazinamosios
iSmokos apskaiCiuojamos remiantis chemine analize.

(30) Reglamento (EB) Nr. 800/1999 21 straipsnyje numatyta, kad
grazinamoji iSmoka neskiriama uz produktus, kurie eksporto
deklaracijos priémimo diena néra geros ir tinkamos prekinés
kokybés. Siekiant uztikrinti vienoda Sios taisyklés taikyma turéty
biti patikslinta, kad grazinamosios iSmokos uz produktus, nuro-
dytus 1992 m. birzelio 16 d. Tarybos direktyvos 92/46/EEB,
nustatanéios sveikatos taisykles zalio pieno, termiskai apdoroto
pieno ir pieno pagrindo produkty gamybai ir tiekimui | rinka
(®), 1 straipsnyje arba 1989 m. birzelio 20 d. Tarybos direktyvos
89/437/EEB dél higienos ir sveikatos problemuy, turinéiy jtakos
kiau$iniy produktuy gamybai ir tiekimui i rinka (°), 1 straipsnyje ir
iSvardytus Sio reglamento II priede, yra skiriamos, kai Sie
produktai paruosiami pagal ty direktyvuy reikalavimus ir pazy-
mimi reikalaujamu sveikumo Zzenklu.

(31) Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnio 10 dalyje, kai jis
taikomas kartu su to paties reglamento 31 straipsnio 12 dalimi
nurodoma, jog reikalavimas, kad pieno produktai, uz kuriuos
skiriamos grazinamosios iSmokos, turi buti Bendrijos kilmés,
yra taikomas tik tam tikroms daug pieno sudétyje turinioms

() OL L 350, 1997 12 20, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 2250/2004 (OL L 381, 2004 12 28, p. 25).

(® OL L 268, 1992 9 14, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 806/2003.

(®) OL L 212, 1989 7 22, p. 87. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 806/2003.
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prekéms. Todél tikslinga numatyti priemones Siam reikalavimui
igyvendinti ir stebéti.

(32) Reglamento (EB) Nr. 800/1999 28 straipsnyje laikotarpis, kuriuo
pagrindiniams Zemés tkio produktams ar prekéms taikoma
iSankstinio grazinamosios iSmokos finansavimo tvarka, apribo-
jamas iki eksporto licencijos galiojimo pabaigos. Taciau biudZze-
tinio laikotarpio pabaigoje iSduoti grazinamosios iSmokos sertifi-
katai galioja trumpiau ir pagal tarptautinius Bendrijos isipareigo-
jimus ju galiojimas negali trukti ilgiau nei iki rugséjo 30 d.
Siekiant uztikrinti pakankama tvarkos lankstuma, kad eksportuo-
tojai galétu visapusiSkai pasinaudoti Siais trumpo galiojimo grazi-
namosios iSmokos sertifikatais, tikslinga nustatyti specialias
tokiems sertifikatams taikomas priemones, kad laikotarpis, kuriuo
pagrindiniams zemés ukio produktams arba prekéms taikoma
iSankstinio grazinamosios i$mokos finansavimo tvarka, galéty
galioti tiek, kiek galioja eksporto licencija.

(33) Tikslinga uztikrinti, kad visoje Bendrijoje bty taikomos
vienodos nuostatos dél grazinamyju iSmoky uz i Sutarties I prieda
nejtrauktas prekes skyrimo. Siuo tikslu kiekviena valstybé nare,
pasitelkusi Komisija, turétu informuoti kitas valstybes nares apie
stebésenos tvarka, jos teritorijoje taikoma jvairiy rasiy eksportuo-
jamoms prekéms.

(34) Bitina suteikti Komisijai teises, leidzian¢ias tinkamai vykdyti
priimty priemoniy dél eksporto grazinamuyjuy islaidy skyrimo
stebésena. Todél Komisijos Zinioje turéty biti tam tikra statistiné
informacija, perduota valstybiy nariy kompetentingy institucijy.
Sios informacijos forma ir apimtis turéty bati apibréztos.

(35) Turéty buti skirtas pakankamas pereinamasis laikotarpis tam, kad
vietoje grazinamyjy iSmoku sertifikaty skyrimo administracinés
tvarkos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1520/2000 bttu pradéta
taikyti Siame reglamente numatoma administraciné tvarka. Todél
Sis reglamentas turéty biiti taikomas paraiSkoms, pateiktoms nuo
2005 m. liepos 8 d., dél sertifikaty, kuriuos bus galima naudoti
nuo 2005 m. spalio 1 d.

(36) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Horizontaliy
klausimy dél prekybos perdirbtais zemés tkio produktais, neis-
vardytais Sutarties I priede, vadybos komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
REGULIAVIMO DALYKAS IR SAVOKU APIBREZIMAI

1 straipsnis

1. Sis reglamentas nustato Reglamento (EB) Nr. 3448/93 jgyvendi-
nimo taisykles dél eksporto grazinamyju iSmokuy skyrimo sistemos,
nustatytos pagal Reglamenta (EEB) Nr. 2771/75, Reglamenta (EB)
Nr. 1255/1999, Reglamenta (EB) Nr. 1260/2001, Reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 ir Reglamenta (EB) Nr. 1785/2003.

Ji taikoma eksportuojant Sio reglamento I priede iSvardytus pagrindinius
produktus (toliau — pagrindiniai produktai), produktus, gautus perdirbus
pagrindinius produktus, arba produktus, pagal Sio reglamento 3 straipsni
prilyginamus i§ vienai Siy dvieju kategoriju, kai Sie produktai yra
eksportuojami kaip prekés, kurioms netaikomas Sutarties I priedas, bet
kurios iSvardytos:

a) Reglamento (EEB) Nr. 2771/75 1 priede;
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b) Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 1I priede;
¢) Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 V priede;
d) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 III priede;
e) Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 IV priede.
Sios prekés (toliau — prekés) yra iSvardytos $io reglamento II priede.

2. 1 dalyje nurodyta eksporto grazinamoji iSmoka neskiriama uz
prekes, kurios pagal Sutarties 24 straipsni yra pateikiamos | laisva
apyvartg ir reeksportuojamos.

Uz Sias prekes neskiriama grazinamoji iSmoka, jei jos eksportuojamos
po perdirbimo arba kity prekiu sudétyje.

3. GraZinamoji iSmoka neskiriama uz produktus, naudotus gaminti II
priede pagal KN koda 2208 klasifikuojamu spiritiniy gérimu sudétyje
esan¢iam alkoholiui, i§skyrus gridus.

2 straipsnis

1.  Siame reglamente taikomi tokie apibrézimai:

1) ,,biudzetinis laikotarpis“ — tai laikotarpis nuo vieny mety spalio 1
dienos iki kity metu rugséjo 30 dienos;

2) ,biudZetiniai metai“ — tai laikotarpis nuo vieny mety spalio 16
dienos iki kity mety spalio 15 dienos;

3) ,,pagalba maisto produktais“ — tai pagalbos maisto produktais
veiksmai, atitinkantys Susitarimo dél zemés tkio, sudaryto daugia-
Saliy prekybos derybu Urugvajaus raunde (toliau — Susitarimas), 10
straipsnio 4 dalyje nustatytas salygas;

4) ,liekanos“ — aptariamo gamybos proceso metu gauti produktai, kuriy
sudétis aiSkiai skiriasi nuo faktiskai eksportuojamuy prekiy ir kuriy
negalima parduoti;

5) ,.Salutiniai produktai“ — aptariamo gamybos proceso metu gauti
produktai arba prekés, kuriu sudétis arba savybés skiriasi nuo
faktiskai eksportuojamy prekiy ir kurivos galima parduoti;

6) ,,nuostoliai“ — produkty arba prekiy kiekiai, kurie yra gaunami apta-
riamo gamybos proceso metu nuo to etapo, kai gamybai yra prade-
dami naudoti neperdirbti Zemés tikio produktai, kurie néra faktiskai
eksportuojamy prekiu kiekiai, néra lieckany ar Salutiniy produkty
kiekiai ir kurie negali biiti parduoti.

2.  Taikant 1 dalies 4, 5 ir 6 punktus aptariamame gamybos procese
gauti produktai, kuriy sudétis skiriasi nuo faktiskai eksportuotu prekiu,
parduoti uz kaing, kuria sudaro tik ju realizavimo i$laidos, nelaikomi
parduotais.

Taikant 1 dalies 6 punkta aptariamame gamybos procese gauti produktai
arba prekés, kurie gali biiti realizuojami tik kaip pasarai, uz uzmokestj
arba nemokamai, prilyginami nuostoliams.

3 straipsnis

1.  Bulviu krakmolas, klasifikuojamas pagal KN koda 1108 13 00,
pagamintas tiesiogiai i§ bulviy, be subproduktu, prilyginamas produktui,
gautam perdirbus kukuriizus.

2. Isrugos, klasifikuojamos pagal KN kodus 0404 1048 -
0404 10 62, nekoncentruotos, uzsaldytos arba ne, prilyginamos I priede
pateikiamame saraSe nurodytiems iSrigy milteliams (toliau — 1 produkty

grupe).
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3. Sie produktai prilyginami I priede pateikiamame saraie nurody-
tiems pieno milteliams, kuriu sudétyje esantys riebalai sudaro ne
daugiau nei 1,5 proc. (toliau — 2 produkty grupé):

a) pienas ir pieno produktai, klasifikuojami pagal KN kodus
0403 10 11, 040390 51 ir 040490 21, nekoncentruoti, { kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokiy saldikliy, uzSaldyti arba ne, kuriy
riecbumas ne didesnis kaip 0,1 proc. masés;

b) pienas ir pieno produktai, klasifikuojami pagal KN kodus
0403 10 11, 0403 90 11 ir 0404 90 21, milteliy, granuliy ar kitokio
sauso pavidalo, | kuriuos nepridéta cukraus ar kitokiy saldikliy, kuriy
riebumas ne didesnis kaip 1,5 proc. masés.

4. Sie produktai prilyginami pieno milteliams, kuriy sudétyje esantys
riebalai sudaro 26 proc. ir kurie nurodyti | I priede pateiktame sarase
(toliau — 3 produkty grupé):

a) pienas, grietinélé ir pieno produktai, klasifikuojami pagal KN kodus
0403 10 11, 0403 10 13, 04039051, 04039053, 04049021 ir
0404 90 23, nekoncentruoti, i kuriuos nepridéta cukraus ar kitokiy
saldikliy, uzsaldyti arba ne, kuriy riebumas didesnis kaip 0,1 proc.,
bet ne didesnis kaip 6 proc. masés;

b) pienas, grietinélé ir pieno produktai, klasifikuojami pagal KN kodus
0403 10 11, 0403 10 13, 0403 1019, 04039013, 040390 19,
0404 90 23 ir 0404 90 29, milteliy, granuliy ar kitokio sauso pavi-
dalo, i kuriuos nepridéta cukraus ar kitokiy saldikliy, kuriy riebumas
didesnis kaip 1,5 proc., bet maZesnis kaip 45 proc. masés.

Taciau, jei Salis pageidauja, pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodyti
produktai kompetentingoms institucijoms pritarus gali biiti prilyginti:

a) 2 produkty grupei — pagal prilyginamo produkto sausosios
medziagos neriebiaja dalj;

b) i I prieda jtrauktam sviestui — pagal prilyginamo produkto pieno
riebaly dalj (toliau — 6 produkty grupé).

5. Sie produktai prilyginami 6 produkty grupei:

a) pienas, grietinélé ir pieno produktai, klasifikuojami pagal KN kodus
0403 10 19, 0403 90 59, 0404 90 23 ir 0404 90 29, nekoncentruoti, |
kuriuos nepridéta cukraus ar kitokiu saldikliy, kuriy riebumas
didesnis kaip 6 proc. masés;

b) pienas, grietinélé ir pieno produktai, klasifikuojami pagal KN kodus
0403 10 19, 0403 90 19 ir 0404 90 29, milteliy, granuliy ar kitokio
kieto pavidalo, i kuriuos nepridéta cukraus ar kitokiy saldikliu, kuriy
riebumas ne mazesnis kaip 45 proc. masés;

c) sviestas ir kiti pieno riebalai, kuriy riecbumas ne didesnis kaip 82
proc. masés, bet ne mazesnis kaip 62 proc. masés, klasifikuojami
pagal KN kodus 0405 10, 0405 20 90, 0405 90 10 ir 0405 90 90.

6.  Pienas, grietinélé ir pieno produktai, klasifikuojami pagal KN
kodus 0403 10 11-0403 10 19, 0403 90 51-0403 90 59 ir 0404 90 21—
0404 90 29, koncentruoti, ta¢iau ne milteliy, granuliy ar kitokio kieto
pavidalo, i kuriuos yra nepridéta cukraus ar kitokiy saldikliy, pagal
produkto sausosios medziagos neriebia dali prilyginami 2 produkty
grupés produktams. Pagal produkto pieno riebalu dalj jis prilyginamas
6 produkty grupés produktams.

Pirmoji pastraipa taikoma taip pat ir siriui bei varskei.

7. Lukstenti ryziai, klasifikuojami pagal KN koda 1006 20, ir pusiau
nulukstenti ryziai, klasifikuojami pagal KN kodus 100630 21—
1006 30 48, prilyginami visiskai nuluks$tentiems ryziams, klasifikuoja-
miems pagal KN kodus 1006 30 61-1006 30 98.

8.  Toliau i§vardyti produktai, jei jie atitinka salygas grazinamajai
iSmokai gauti, nustatytas Reglamente (EB) Nr. 1260/2001 ir Komisijos
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reglamente (EB) Nr. 2135/95 (1), ir kai yra eksportuojami neperdirbti,
prilyginami baltajam cukrui, klasifikuojamam pagal KN koda
1701 99 10:

a) cukriniy runkeliy arba cukranendriu Zzaliavinis cukrus, klasifikuo-
jamas pagal KN kodus 1701 11 90 arba 1701 12 90, kurio sudétyje
esanti sacharozé, nustatyta poliarimetriniu metodu, sudaro ne maziau
kaip 92 proc. sausosios medZiagos masés;

b) cukrus, klasifikuojamas pagal KN koda 1701 91 00 arba 1701 99 90;

¢) produktai, nurodyti Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 1 straipsnio 1
dalies d punkte, iSskyrus miSinius, gautus i§ dalies naudojant
produktus, itrauktus { Reglamenta (EB) Nr. 1784/2003;

d) produktai, nurodyti Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 1 straipsnio 1
dalies f ir g punktuose, iSskyrus misinius, gautus i§ dalies naudojant
produktus, itrauktus | Reglamenta (EB) Nr. 1784/2003.

4 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 800/1999 taikomas papildomai prie Sio regla-
mento nuostaty.

II SKYRIUS
EKSPORTO GRAZINAMOSIOS ISMOKOS

1 SKIRSNIS

Apskaiciavimo metodas

5 straipsnis

1. Pagal 2 skirsni nustatyta grazinamosios iSmokos, paskirtos uz
kiekvieno i§ pagrindiniu produkty, eksportuoty kaip tos pacios riiSies
prekeés, kieki, suma yra gaunama, padauginus $i kieki i§ graZinamosios
iSmokos uz pagrindini produkta dydzio, apskai¢iuoto svorio vienetui
pagal 3 skirsnj.

2. Jei pagal 15 straipsnio 2 dalj konkre¢iam pagrindiniam produktui
nustatomi skirtingi grazinamosios iSmokos dydziai, tokio pagrindinio
produkto kiekvienam kiekiui suma apskaiciuojama atskirai.

3. Kai prekés yra naudojamos eksportuojamy prekiu gamybai, grazi-
namosios iSmokos dydis, naudojamas apskaiciuojant suma uz kiekviena
pagrindini produkta, produktus, gautus perdirbus pagrindinius
produktus, arba produktus, pagal 3 straipsnj prilyginamus vienai i§ Siy
dvieju kategoriju ir panaudotus eksportuojamy prekiu gamybai, yra toks
pat, koks taikomas minétoms gamybai naudojamoms prekéms, kai Sios
eksportuojamos neperdirbtos.

2 SKIRSNIS

Referencinis kiekis

6 straipsnis

Kiekvieno prekiy pagrindinio produkto kiekis, imamas kaip pagrindas
apskaiCiuojant grazinamosios iSmokos suma (toliau — referencinis
kiekis), nustatomas pagal 7, 8 ir 9 straipsnius, i§skyrus, kai nurodomas
I priedas arba taikoma 51 straipsnio antra pastraipa.

(') OL L 214, 1995 9 8, p. 16.
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7 straipsnis

Kai naudojamas neperdirbtas pagrindinis produktas ar jam prilyginamas
produktas, jo referencinis kiekis yra eksportuojamy prekiy gamybai
faktiSkai naudojamas kiekis, atsizvelgiant | VII priede nustatytas
perskai¢iavimo normas.

8 straipsnis

Jei yra naudojamas produktas, kuriam taikomas Reglamento (EB) Nr.
1784/2003 1 straipsnis arba Reglamentas (EB) Nr. 1785/2003, jo refe-
rencinis kiekis yra eksportuojamy prekiy gamybai faktiskai naudojamas
kiekis, pritaikytas, kad atitikty pagrindinio produkto kiekj taikant Sio
reglamento V priede nustatytus koeficientus, jei minétas produktas
atitinka vieng i§ Siy salygu:

a) jis yra gaunamas perdirbus pagrindini produkta ar produkta, prilygi-
namaq tam pagrindiniam produktui;

b) jis yra prilyginamas produktui, gautam perdirbus pagrindini
produkta;

c) jis yra gaunamas perdirbant produkta, prilyginama produktui, gautam
perdirbus pagrindinj produkta.

Taciau grudy spiritui, esan¢iam pagal KN koda 2208 klasifikuojamuose
spiritiniuose gérimuose, referencinis kiekis yra 3,4 kg mieziy i§ graduy
gauto alkoholio tiirio procentui viename eksportuojamo spiritinio gérimo
hektolitre.

9 straipsnis

Laikantis 11 straipsnio nuostaty, naudojant kuriuos nors toliau iSvar-
dytus produktus referencinis kiekvieno i§ aptariamy pagrindiniy
produkty kiekis yra lygus kiekiui, kuri pagal 49 straipsni nustato
kompetentingos institucijos:

a) 1 Sutarties I prieda nejtrauktas produktas, gautas perdirbus Sio regla-
mento 7 ar 8§ straipsniuose nurodyta produkta;

b) produktas, gautas sumaiSius arba perdirbus keleta 7 ar 8 straips-
niuose nurodyty produkty, arba §ios pastraipos a punkte nurodytus
produktus.

Referencinis kiekis nustatomas remiantis eksportuojamy prekiy gamybai
faktiSkai naudotu produkto kiekiu. Kad butu galima apskaiCiuoti §
kiekij, taikomos VII priede nurodytos perskai¢iavimo normos, arba, jei
reikia, taikomos specialios apskai¢iavimo taisyklés, lygiavertiSkumo
santykiai ir koeficientai, nurodyti 8§ straipsnyje.

Tacdiau i§ gridy gamintiems spiritiniams gérimams, esantiems pagal KN
koda 2208 klasifikuojamuose spiritiniuose gérimuose, referencinis kiekis
yra 3,4 kg mieziu i§ gridu gauto alkoholio tlirio procentui viename
eksportuojamo spiritinio gérimo hektolitre.

10 straipsnis

Taikant 6-9 straipsnius, produktai, neperdirbti naudojami eksportuojamy
prekiu gamybai, yra laikomi faktikai naudojamais. Kai viename tokiy
prekiy gamybos etapy pagrindinis produktas pats yra perdirbamas i kita,
sudétingesni pagrindini produkta, naudojama tolesniame etape, tik pasta-
rasis pagrindinis produktas laikomas faktiSkai naudojamu.

Pirmoje pastraipoje apibrézti faktiskai naudojami produkty kiekiai nusta-
tomi kiekvienai eksportuojamai prekei.
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Taciau jei nuolat eksportuojamos konkrecios imonés prekés, pagamintos
aiskiai apibréztomis techninémis salygomis ir pasiZymincios pasto-
viomis charakteristikomis ir pastovia kokybe, ju kiekiai, susitarus su
kompetentingomis institucijomis, gali biiti nustatyti pagal aptariamy
prekiy gamybos formulg arba pagal vidutini produkto, per nustatyta
laikotarpi panaudoto tam tikram S$iy prekiu kiekiui pagaminti, kieki.
Sitaip nustatytais produkty kiekiais apskaiiavimai grindziami tol, kol
nepakinta salygos, kuriomis gaminamos aptariamos prekeés.

Tokiu budu nustatyti produktu kiekiai patvirtinami ne re¢iau kaip karta
per metus, iSskyrus tuos atvejus, kai kompetentingos institucijos duoda
oficialy leidima.

11 straipsnis

III priede iSvardytu prekiuy pagrindinio produkto referencinis kiekis kilo-
gramais 100 kg prekés yra tame priede nurodytas prie§ kiekviena i§ Siy
prekiu.

Taciau Sviezios teSlos atveju III priede nurodyti pagrindinio produkto
kiekiai turi buti sumazinti iki lygiaver¢io sausos teslos kiekio, padau-
ginus Siuos kiekius i§ teSloje esancio procentais iSreiks$to sausojo ekst-
rakto kiekio, ir gauta sandauga padalijus i$ 88.

Kai aptariamosios prekés yra i§ dalies pagamintos i§ produkty, uz
kuriuos eksporto grazinamosios iSmokos mokamos pagal 1 straipsnio
1 dalyje nurodytus reglamentus, ir i§ dalies i$ kity produkty, referencinis
kiekis pirmiesiems produktams nustatomas pagal 6—10 straipsnius.

12 straipsnis

1. Nustatant faktiSkai panaudoty Zemés tkio produkty kiekius
taikomos 2 ir 3 dalys.

2. Uz visus Zzemés tkio produktus, panaudotus taip, kaip apibrézta 10
straipsnyje, uz kuriuos gali buti suteikta grazinamoji iSmoka, ir kurie
iSnyksta gamybos proceso metu, pavyzdziui, kaip garai ar diimai, arba
negriztamai virsta milteliais ar pelenais, gali biiti skiriama grazinamoji
iSmoka uz visa panaudota kiekj.

3. Nepazeidziant 13 straipsnio 1 dalies nuostaty, bet kokiam prekiy
kiekiui kuris nebuvo faktiskai eksportuotas, grazinamoji iSmoka,
skiriama uz faktiskai panaudotus zemés tkio produktuy kiekius, néra
suteikiama.

Jei minéty prekiy sudétis tokia pat kaip ir faktiSkai eksportuoty prekiu,
gali buti taikomas faktiskai pastaryju prekiu gamybai panaudoty zemés
tkio produkty kiekiy sumazinimas pro rata.

13 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 12 straipsnio 3 dalies nuostaty, gali biiti neatsiz-
velgiama | nuostolius, mazesnius arba lygius 2 proc. masés ir budingus
iy prekiy gamybos procesui.

2 % riba yra apskaiCiuojama kaip visu panaudotu Zzaliavy sausosios
medziagos masés dalis, atémus 12 straipsnio 2 dalyje nurodytus kiekius,
lyginant su faktisSkai eksportuoty prekiy sausosios medziagos mase arba
taikant kurj nors kita apskaiciavimo biida, kuris atitinka minimu prekiy
gamybos salygas.

2. Jei gamybos procesui blidingi nuostoliai vir§ija 2 proc., graZina-
moji iSmoka, mokama uz faktiskai panaudotus zemés tkio produkty
kiekius, uz nuostoliy pervir§i néra suteikiama. Taciau pateisinamus
didesnius nuostolius valstybiu nariu kompetentingos institucijos gali
pripazinti. Valstybés narés pranesa Komisijai apie tuos atvejus, kai
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institucijos pripazino didesnius nuostolius, ir nurodo pripaZinimo prie-
Zastis.

3. Suteikiant grazinamasias iSmokas atsizvelgiama | faktiskai panau-
dotus zemés tkio produkty kiekius, isimaiSiusius | lickanas.

4. Kai gaunami Salutiniai produktai, faktiSkai panaudoti zemés tkio
produkty kiekiai yra priskiriami atitinkamai eksportuojamai prekei ir
Salutiniams produktams.

3 SKIRSNIS
GrqZinamyjy iSmoky dydZiai

14 straipsnis

Grazinamosios iSmokos dydis pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13
straipsnio 3 dalj ir kity reglamenty, nurodytu Sio reglamento 1 straipsnio
1 dalyje, atitinkamas nuostatas, yra nustatomas kiekvieng ménesj 100 kg
pagrindinio produkto.

Taciau grazinamosios iSmokos uz pauksciy kiauSinius su lukstais, Svie-
zius ar konservuotus, ir kiauSinius be IukSty ir kiauSiniy trynius,
tinkamus vartoti Zmoniuy maistui, $viezius, dziovintus ar konservuotus
kitu budu, ir | kurivos nepridéta saldikliy, dydis yra nustatomas tam
paciam laikotarpiui, kuris numatytas $iu produktuy grazinamajai iSmokai
nustatyti, kai jie eksportuojami neperdirbti.

15 straipsnis

1. Grazinamosios iSmokos dydis yra nustatomas visu pirma atsizvel-
giant:

a) | perdirbimo jmoniu vidutines islaidas uz pagrindiniu produkty
atsargy isigijima Bendrijos rinkoje ir { pasaulio rinkoje vyraujancias
kainas;

b) i grazinamosios iSmokos uz | Sutarties I prieda jtraukty perdirbty
zemés Ukio produkty, kurie pagaminti panaSiomis salygomis,
eksporta dydi;

¢) 1 poreiki uZztikrinti lygias imoniu, naudojan¢iy Bendrijos produktus,
ir imoniy, naudojanciy treCiyju Saliy produktus pagal laikinojo
ivezimo perdirbti tvarka, konkurencijos salygas;

d) viena vertus, | iSlaidy raida ir, kita vertus, i kainy raida Bendrijoje ir
pasaulio rinkoje;

e) 1 pagal Sutarties 300 straipsnj sudarytais susitarimais nustatyty riby
laikymasi.

2. Nustatant grazinamosios iSmokos dydzius, prireikus yra atsizvel-
giama | gamybos grazinamasias iSmokas, pagalba ar kitas lygiavercio
poveikio priemones, pagal reglamenta dél bendro aptariamo produkto
rinkos organizavimo taikomas visose valstybése narése pagrindiniams ar
prilygintiems produktams.

3. Pagal KN koda 3505 10 50 klasifikuojamy prekiy eksportui yra
taitkomi sumazintas iSmokos dydis, kai gamybos graZinamoji iSmoka
skiriama uz pagrindinj produkta, naudota tariamu prekiy gamybos laiko-
tarpiu pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1722/93 (') nuostatas.
Sumazintas iSmokos dydis nustatomas pagal Sio reglamento 14
straipsnio nuostatas.

() OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1548/2004 (OL L 280, 2004 8 31, p. 11).
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16 straipsnis

Uz pagal KN koda 1108 13 00 klasifikuojama bulviy krakmola grazina-
mosios iSmokos dydis nustatomas atskirai pagal kukuriizy ekvivalenta,
remiantis Reglamento (EEB) Nr. 1784/2003 25 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta tvarka ir taikant Sio reglamento 15 straipsnio 1 dalyje nurodytus
kriterijus. Panaudoto bulviy krakmolo kiekiai pagal Sio reglamento 8
straipsnj perskaic¢iuojami | lygiavercius kukurtizy krakmolo kiekius.

Pagal KN kodus 2905 44 ir 3824 60 klasifikuojamy D-gliucitolio (sorbi-
tolio) miSiniy atvejais, kai suinteresuota Salis neparengia 49 straipsnyje
nurodytos deklaracijos, pateikiancios pagal 52 straipsnio 1 dalies d
punkta reikalaujama informacija, arba, kai Salis nepateikia tinkamuy ta
deklaracija pagrindzianéiu dokumenty, uz S$iuos misinius skiriamos
grazinamosios iSmokos dydis yra toks pat, kaip skiriamos uz pagrindi-
nius produktus, uz kuriuos taikomas maziausias grazinamosios iSmokos
dydis.

17 straipsnis

Grazinamoji iSmoka uz pagal KN kodus 1108 11 00-1108 19 90 klasi-
fikuojamus krakmolus, arba uz produktus, i§vardytus Reglamento (EB)
Nr. 1784/2003 1 priede, gautus perdirbus Siuos krakmolus, skiriama tik
$iy produkty tiekéjui pateikus deklaracija, irodancia, kad produktai buvo
tiesiogiai pagaminti i§ grudy, bulviy ar ryziy, nenaudojant jokiy subpro-
dukty, gauty gaminant kitus zemés tikio produktus ar prekes.

Si deklaracija iki jos at$aukimo taikoma visiems to paties gamintojo
tiekiamiems produktams. Ji patikrinama pagal 49 straipsnio nuostatas.

18 straipsnis

1.  Kai bulviy krakmolo, pagal 3 straipsnio 1 dalj prilyginto kukurtizy
krakmolui, sausojo ekstrakto kiekis yra 80 proc. ar didesnis, eksporto
grazinamosios iSmokos dydis nustatomas pagal 14 straipsnj. Kai sausojo
ekstrakto kiekis yra mazesnis nei 80 proc., eksporto grazinamosios
iSmokos dydis nustatomas pagal 14 straipsnj ir padauginamas i§ faktisko
sausojo ekstrakto kiekio procentais 1/80-osios dalies.

Visiems kitiems krakmolams, kuriy sausojo ekstrakto kiekis yra 87 proc.
ar didesnis, eksporto grazinamosios i§mokos dydis yra nustatomas pagal
14 straipsni. Kai sausojo ekstrakto kiekis yra mazesnis nei 87 proc.,
eksporto grazinamosios iSmokos dydis yra nustatomas pagal 14 straipsni
ir padauginamas i§ faktisko sausojo ekstrakto kiekio procentais 1/87-
osios dalies.

Kai pagal KN kodus 1702 30 59, 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 ar
2106 90 55 klasifikuojamy gliukozés ar maltodekstrino sirupy sausosios
medziagos kiekis yra 78 proc. ar didesnis, eksporto graZinamosios
iSmokos dydis yra nustatomas pagal 14 straipsni. Kai §iy sirupu sauso-
sios medziagos kiekis yra mazesnis nei 78 proc., eksporto grazinamo-
sios iSmokos dydis yra nustatomas pagal 14 straipsnj ir padauginamas i$
faktiSko sausosios medziagos kiekio procentais 1/78-osios dalies.

2.  Taikant 1 dalies nuostatas, krakmolu sausojo ekstrakto kiekis
nustatomas pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 824/2000 (1) IV priede
nurodyta metoda, o gliukozés ar maltodekstrino sirupu sausosios
medziagos kiekis nustatomas naudojant Komisijos direktyvos 79/796/
EEB () II priede nurodyta 2 metoda arba bet kurj kita tinkama analizés
metoda, suteikianti bent jau tokias pat garantijas.

() OL L 100, 2000 4 20, p. 31. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27, p. 50).
(®» OL L 239, 1979 9 22, p. 24.
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3. Pateikiant 49 straipsnyje nurodyta deklaracija, pareiskéjas dekla-
ruoja naudoty krakmoly, gliukozés, arba maltodekstrino sirupu sausojo
ekstrakto kieki.

19 straipsnis

1. Jei tai reikalinga, atsizvelgiant | pasaulinés prekybos kazeinu,
klasifikuojamu pagal KN koda 3501 10, kazeinatais, klasifikuojamais
pagal KN koda 3501 90 90, arba kiausiniy albuminu, klasifikuojamu
pagal KN kodus 3502 11 90 ir 3502 19 90, situacija arba | konkrecias
tam tikry rinky salygas, grazinamosios iSmokos uz Sias prekes gali buti
skirstomos pagal ju paskirties vieta.

2. Grazinamyju iSmoky uz pagal KN kodus 1902 11 00, 1902 19 ir
1902 40 10 klasifikuojamas prekes dydis gali skirtis priklausomai nuo ju
paskirties vietos.

3. Grazinamoji iSmoka gali skirtis priklausomai nuo to, ar pagal 29
straipsnj ji yra nustatyta i§ anksto.

20 straipsnis

1.  Grazinamosios iSmokos dydis yra tas, kuris taikomas ta diena, kai
prekés eksportuojamos, iSskyrus Siuos atvejus:

a) kai pagal 29 straipsni buvo parengta paraiS$ka i§ anksto nustatyti
grazinamosios iSmokos dydj;

b) kai paraiSka buvo parengta pagal 41 straipsnio 2 dalj ir grazinamo-
sios iSmokos dydis buvo nustatytas i§ anksto ta diena, kai buvo
pateikta paraiska grazinamosios iSmokos sertifikatui gauti.

2. Kai taikoma iSankstinio graZinamosios i§mokos dydzio nustatymo
sistema, dydis, galiojantis ta diena, kai buvo pateikta paraiska i§ anksto
nustatyti grazinamaja iSmoka, yra taikomas véliau, grazinamosios
iSmokos sertifikato galiojimo laikotarpiu, eksportuojamoms prekéms,
kaip numatyta 39 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje. Taciau ketvir-
tadieni pateiktos paraiS$kos i§ anksto nustatyti graZinamosios iSmokos
dydi laikomos pateiktomis po tos dienos einancig darbo diena.

Grazinamosios iSmokos dydis yra derinamas pagal tas pacias taisykles,
pagal kurias i§ anksto nustatoma grazinamoji iSmoka uz pagrindinius
produktus, eksportuojamus ju neperdirbus, o perdirbty grudy ir ryziu
produktams — taikant V priede nustatytus perskai¢iavimo koeficientus.

3. Reglamente (EB) Nr. 1291/2000 nurodytiems grazinamuju iSmokuy
sertifikaty iSraSams netaikomas iSankstinis grazinamosios iSmokos
dydzio nustatymas, jei iSankstinis grazinamosios iSmokos dydis nenus-
tatomas sertifikatams i$ kuriy padaryti iSrasai.

21 straipsnis

Jei eksportuojamos prekés yra nurodytos Reglamento (EB) Nr. 2571/97
4 straipsnio 1 dalyje, grazinamosios iSmokos uz pieno produktus dydis
yra tas, kuris taikomas naudojant sumazintos kainos pieno produktus,
nebent eksportuotojas pateikia jrodymus, kad prekése néra sumaZintos
kainos pieno produkty.
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I SKYRIUS
GRAZINAMUJU ISMOKU SERTIFIKATAI

1 SKIRSNIS

Bendrosios nuostatos

22 straipsnis

1. Valstybés narés visiems pareiskéjams neatsizvelgiant | ju isikiirimo
Bendrijoje vieta iSduoda visoje Bendrijoje galiojancius graZinamujy
i8Smoky sertifikatus.

Grazinamyjuy iSmoky sertifikatai garantuoja grazinamosios iSmokos
ismokéjima jvykdzius V skyriuje nurodytas salygas. Siuose sertifika-
tuose gali biiti nurodyti iS anksto nustatyti grazinamosios iSmokos
dydziai. Sertifikatai galioja tik viena biudzetinj laikotarpi.

2. Kad buty skiriamos grazinamosios iSmokos uz pagrindiniu
produkty, kaip II priede nurodytu prekiuy, eksporta arba uz griidus,
pateiktus muitinés kontrolei, numatant juos spiritiniy gérimy, nurodyty
Reglamento (EEB) Nr. 2825/93 2 straipsnyje, gamybai, biitina pateikti
pagal Sio reglamento 24 straipsni iSduota grazinamosios iSmokos serti-
fikata.

Pirma pastraipa netaikoma tiekiamiems produktams, nurodytiems Regla-
mento (EB) Nr. 800/1999 4 straipsnio 1 dalyje treCioje jtraukoje ir 36
straipsnio 1 dalyje, 40 straipsnio 1 dalyje, 44 straipsnio 1 dalyje bei 46
straipsnio 1 dalyje, arba eksportuojamoms prekéms, nurodytoms S$io
reglamento IV skyriuje.

3. Kad bty skiriama grazinamoji iS$moka pagal 20 straipsnio 2 dalyje
numatyta iSankstinio nustatymo sistema, biitina pateikti graZinamosios
iSmokos sertifikata, kuriame nurodoma, kad grazinamuyju iSmokuy
dydziai buvo nustatyti i§ anksto.

23 straipsnis

1. Siame reglamente nurodytiems grazinamuyju i$moky sertifikatams
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1291/2000.

2. Reglamente (EB) Nr. 1291/2000 pateikiamos nuostatos dél teisiy ir
pareigy, suteikty grazinamuju iSmoku sertifikatais, zyminciais kiekius,
mutatis mutandis yra taikomos teiséms ir pareigoms, suteiktoms Siame
reglamente nurodytais grazinamosios iSmokos sertifikatais, Zyminciais
sumas eurais, atsizvelgiant { $io reglamento VI priedo nuostatas.

3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 ir 2 daliy Reglamento (EB) Nr.
1291/2000 8 straipsnio 2 ir 4 dalys, 9, 12 ir 14 straipsniai, 18 straipsnio
1 dalis, 21, 24, 32, 33 ir 35 straipsniai, 36 straipsnio 5 dalis bei 42, 46,
47, ir 50 straipsniai néra taikomi Siame reglamente nurodytiems grazi-
namyjy i$mokuy sertifikatams.

4.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 40 ir 41 straipsnius serti-
fikatai, galiojantys iki rugséjo 30 dienos, negali biiti pratgsiami. Tokiu
atveju sertifikatas bet kokioms sumoms, nepaprasytoms dél force
majeure priezasties, panaikinamas ir grazinamas atitinkamas uzstatas.

24 straipsnis

1. Paraiska grazinamosios iSmokos sertifikatui gauti ir pats sertifi-
katas yra parengiami pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 I priede
nustatyta forma, ir juose nurodoma suma eurais.
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Sie dokumentai uZpildomi pagal Sio reglamento VI priede nustatytas
instrukcijas.

2. Kai pareiSkéjas neketina eksportuoti i§ kitos valstybés narés, nei
ta, kurioje jis praSo grazinamosios iSmokos sertifikato, kompetentinga
institucija grazinamosios iSmokos sertifikata gali pasilikti kompiuterinéje
laikmenoje. Tokiu atveju kompetentinga institucija pareiskéja infor-
muoja, kad jo graZinamosios iSmokos sertifikatas yra uzregistruotas, ir
suteikia jam grazinamosios iSmokos sertifikato turétojo egzemplioriuje
(toliau — egzempliorius Nr. 1) pateikta informacija. ISduodanciosios
institucijos graZzinamosios iSmokos sertifikato egzempliorius (toliau —
egzempliorius Nr. 2) néra iSduodamas.

Kompetentinga institucija jraSo visa informacija i§ grazinamosios
iSmokos sertifikaty, nurodyty VI priedo III ir IV skirsniuose, ir
sumas, kuriy praSoma remiantis sertifikatu.

25 straipsnis

Kad buty skiriamos grazinamosios iSmokos uZz griidus, pateiktus
muitinés kontrolei, numatant juos spiritiniy gérimy, nurodyty Regla-
mento (EEB) Nr. 2825/93 2 straipsnyje, gamybai, bitina pateikti
pagal Sio reglamento 24 straipsnj iSduota grazinamosios iSmokos serti-
fikata.

Taikant 22 straipsnj tokie griidai laikomis eksportuotinais.

26 straipsnis

Nepazeidziant 27 straipsnio, grazinamosios i§mokos sertifikato negalima
perleisti.

27 straipsnis

1. Sertifikatu suteikty isipareigojimuy negalima perleisti.

Sertifikatu suteikiamas teises ju galiojimo laikotarpiu gali perleisti serti-
fikato pradinis turétojas, su salyga, kad vienu sertifikatu ar jo iSrasu
suteikiamos teisés perleidziamos tik vienam asmeniui, ir kad perlei-
dziamga sertifikata perimti sutinkancio asmens pavardé ar pavadinimas
ir adresas ne véliau kaip paraiskos grazinamosios iSmokos sertifikatui
gauti pateikimo metu yra jrasyti i Sios paraiskos formos 20 langelj, kaip
nurodyta 24 straipsnyje. Taip perleidZziamos sumos, kurios dar nebuvo
paskirtos pagal sertifikata ar jo iSrasa.

Prie§ iSduodant sertifikata, {1 22 langeli turi baiti jrasytas ir pagal
paraiskos detales uzpildytas toks tekstas: ,,Teisés gali biiti perleistos
... (perimanciojo asmens pavardé ar pavadinimas ir adresas).

Jei galimo perimanciojo asmens pavardé ar pavadinimas ir adresas
nebuvo nurodyti paraiskoje sertifikatui gauti, 6 langelis iSbraukiamas.

2. Nukrypstant nuo 1 pastraipos, jei grazinamosios iSmokos sertifi-
katas yra iSduodamas naudoti nuo birzelio 1 dienos prekéms, ekspor-
tuotinoms iki spalio 1 dienos, reikalavimas jrasyti sertifikata periman-
¢iojo asmens pavarde ar pavadinima ir adresa i paraiSkos formos 20
langeli netaikomas. Tokiuose grazinamosios iSmokos sertifikatuose 6
langelis neiSbraukiamas.

3. Sertifikaty perémeéjai toliau perleisti savo teisiy negali, taciau gali
jas grazinti pradiniam turétojui.

Tokiais atvejais iSduodancioji institucija | sertifikato 6 langeli iraso
vieng 1§ VIII priede nurodyty jrasu.
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28 straipsnis

1. Jei pradinis turétojas pageidauja perleisti sertifikatu suteikiamas
teises, arba, jei perémegs asmuo nori jas grazinti pradiniam turétojui,
valstybés narés paskirta sertifikatus iSduodanti institucija arba agentiira
(-os) sertifikate ar, jei reikia, jo iSrase iraSo Siuos duomenis:

a) sertifikata perimanciojo asmens pavard¢ ar pavadinima ir adresa,
kaip nurodyta 27 straipsnio 1 dalyje arba 27 straipsnio 3 dalyje
nurodyta jrasa;

b) sertifikato perleidimo ar grazinimo pradiniam turétojui data, patvir-
tinta institucijos ar agentliros antspaudu.

2. Perleistos ar pradiniam turétojui graZintos teisés isigalioja nuo 1
dalies b punkte nurodytos datos iraSymo.

29 straipsnis

ParaiSkos i§ anksto nustatyti grazinamosios iSmokos dydzius apima
visus taikomus grazinamyjy iSmoku dydzius.

Paraiska i§ anksto nustatyti grazinamosios iSmokos dydj gali biiti patei-
kiama tuo paciu metu, kaip ir paraiska grazinamosios iSmokos sertifi-
katui gauti, arba bet kuriuo metu po grazinamosios iSmokos sertifikato
iSdavimo dienos.

ParaiSkos i§ anksto nustatyti grazinamaja iSmoka parengiamos pagal VI
priedo II skirsnio nuostatas naudojant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 I
priede apteikta forma. Uz iki paraiskos padavimo dienos eksportuotas
prekes grazinamoji iSmoka i§ anksto nenustatoma.

Ketvirtadienj pateiktos paraiskos i§ anksto nustatyti grazinamaja iSmoka
laikomos pateiktomis po tos dienos einancia darbo diena.

30 straipsnis

Grazinamosios iSmokos sertifikato turétojas gali prasyti §io sertifikato
iSraSo, parengiamo pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 I priede
nustatyta forma. Sie paraiskoje pateikiama reglamento VI priedo II
skirsnio 3 punkte nurodyta informacija.

Suma, kuriai praSoma iSraso, jraSoma sertifikato originale.

31 straipsnis

1. Isdavus grazinamosios iSmokos sertifikata jo turétojas yra iparei-
gojamas prasyti tokio dydZio grazinamosios iSmokos uz prekes, ekspor-
tuotas grazinamosios iSmokos sertifikato galiojimo laikotarpiu, kokiai
sertifikatas buvo iSduotas. Kad Sio isipareigojimo buty laikomasi, patei-
kiamas 43 straipsnyje minimas uzstatas.

2. 1 dalyje nurodytas jsipareigojimas yra laikomas pagrindiniu reika-
lavimu pagal Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 20 straipsnio 2 dalj.

Pagrindinis reikalavimas laikomas jvykdytu, jei eksportuotojas pateiké
specialia paraiSka dél prekiy, eksportuoty grazinamosios iSmokos serti-
fikato galiojimo laikotarpiu, §io reglamento 32 straipsnyje bei VI priedo
V skirsnyje nustatytomis salygomis.

Kai speciali paraiska néra eksporto deklaracija, ta paraiSka turi buti
pateikta per tris ménesius nuo grazinamosios i§mokos sertifikato galio-
jimo pabaigos, specialiojoje paraiSkoje nurodant to sertifikato numerj,
i§skyrus force majeure atvejus.

Jei treCioje pastraipoje nurodyto triju ménesiy termino nesilaikoma, 1
pastraipos pirmame sakinyje nurodytas isipareigojimas negali biti
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laikomas ivykdytu. Todél negrazinama 43 straipsnyje numatyto uZstato
atitinkama suma.

3. Trodymai, kad pagrindinis reikalavimas buvo jvykdytas, pateikiami
pristatant kompetentingai institucijai grazinamosios iSmokos sertifikato
egzemplioriy Nr. 1, kuriame pagal 32 straipsnio 2 dali padarytas
reikiamas jradas. Sis irodymas pateikiamas per devynis ménesius nuo
grazinamosios iSmokos sertifikato galiojimo pabaigos. 43 straipsnyje
numatyto uzstato negrazinama dalis yra proporcinga sumai, dél kurios
per nustatyta laika nebuvo pateikta reikalaujamy jrodymu.

32 straipsnis

1. Kiekvienas eksportuotojas uzpildo specialia mokéjimo paraiska,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 800/1999 49 straipsnio 1 dalyje.
Ji drauge su atitinkamais sertifikatais pristatoma uz mokéjima atsakingai
institucijai, iSskyrus, kai sertifikatai yra uzregistruoti pagal §io regla-
mento 24 straipsnio 2 dalies nuostatas.

Kompetentinga institucija gali specialios parai$kos nepripazinti Regla-
mento (EB) Nr. 800/1999 49 straipsnio 2 dalyje nurodytais mokéjimo
dokumentais.

Kompetentinga institucija gali specialia paraiska pripazinti esant Regla-
mento (EB) Nr. 800/1999 5 straipsnio 1 dalyje nurodyta eksporto dekla-
racija. Tokiu atveju data, kurig Sio straipsnio 2 pastraipoje nurodyta uz
mokéjima atsakinga institucija gavo specialia paraiSka, yra data, kuria $i
institucija gavo eksporto deklaracija. Visais kitais atvejais specialioje
paraiskoje turi buti pateikti eksporto deklaracijos duomenys.

2. Prasoma suma nustato uz moké¢jima atsakinga institucija pagal
specialioje paraiSkoje esancig informacija ir remdamasi vien tik ekspor-
tuojamo(-u) pagrindinio(-iy) produkto(-y) kiekiu ir rii§imi bei taikomos
grazinamosios i$mokos dydZiu(-iais). Sie duomenys eksporto deklaraci-
joje yra aiskiai nurodomi arba pateikiamos nuorodos { juos.

Uz mokéjima atsakinga institucija per tris ménesius nuo specialios
paraiskos gavimo datos turi jrasyti Sia suma | grazinamosios iSmokos
sertifikata.

Sertifikaty duomenys jraSomi egzemplioriaus Nr. 1 kitoje puséje. 28, 29
ir 30 langelivose yra nurodoma ne kiekis, bet suma eurais.

TreCia pastraipa mutatis mutandis taikoma elektronine forma saugo-
miems sertifikatams.

3.  Paskyrus grazinamaja iSmoka, jeigu grazinamosios iSmokos serti-
fikatas neregistruotas, sertifikato egzempliorius Nr. 1 yra grazinamas jo
turétojui arba eksportuotojo praSymu ji saugo mokéjimo institucija.

4.  Uzstatas, laikomas atsizvelgiant { suma, kuriai buvo iSduotas grazi-
namosios i§mokos sertifikatas uz eksportuotas prekes, gali biiti grazintas
arba pervestas iSankstiniam grazinamosios iSmokos mokéjimui uztikrinti
pagal Reglamento (EB) Nr. 800/1999 2 skyriu.

33 straipsnis

Parai$kas dél vienam biudzetiniam laikotarpiui i§duodamu grazinamo-
sios iSmokos sertifikaty galima pateikti atskirai SeSioms dalims.
Paraiskos sertifikatams gauti gali buti pateikiamos véliausiai:

a) rugséjo 7 diena — sertifikatams, naudojamiems nuo spalio 1 dienos;

b) lapkri¢io 7 diena — sertifikatams, naudojamiems nuo gruodzio 1
dienos;

¢) sausio 7 diena — sertifikatams, naudojamiems nuo vasario 1 dienos;

d) kovo 7 diena — sertifikatams, naudojamiems nuo balandzio 1 dienos;
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e) geguzés 7 dieng — sertifikatams, naudojamiems nuo birzelio 1
dienos;

f) liepos 7 diena — sertifikatams, naudojamiems nuo rugpjtcio 1 dienos.

Veiklos vykdytojai gali pateikti paraiska iSduoti grazinamosios iSmokos
sertifikata tik tai mokéjimo daliai, kuri atitinka po paraiSkos pateikimo
dienos einancia artimiausia 1 dalies a—f punktuose nustatyta data.

34 straipsnis
Valstybés narés pranesa Komisijai apie paraiSkas sertifikatams gauti
véliausiai iki:
a) rugséjo 14 dienos — 33 straipsnio pirmos pastraipos a punkte nuro-

dytiems sertifikatams;

b) lapkri¢io 14 dienos — 33 straipsnio pirmos pastraipos b punkte nuro-
dytiems sertifikatams;

¢) sausio 14 dienos — 33 straipsnio ¢ punkte nurodytiems sertifikatams;

d) kovo 14 dienos — 33 straipsnio pirmos pastraipos d punkte nurody-
tiems sertifikatams;

e) geguzés 14 dienos — 33 straipsnio pirmos pastraipos e punkte nuro-
dytiems sertifikatams;

f) liepos 14 dienos — 33 straipsnio pirmos pastraipos f punkte nurody-
tiems sertifikatams.

35 straipsnis

1. Visa suma, kuriai gali buti iSduodami grazinamosios iSmokos serti-
fikatai kiekvienam biudZetiniam laikotarpiui, nustatoma pagal 2 dalj.

2. I8 pagal Susitarimo 9 straipsnio 2 dali nustatytos maksimalios
grazinamyjy i$moky sumos atimami Sie elementai:

a) suma, kuria buvo virSyta maksimali suma, ir kuri buvo neteisingai
paskirta ankstesniais biudzetiniais metais;

b) suma, rezervuota $io reglamento IV skyriuje nurodytam eksportu;

¢) sumos, kurioms buvo iSduoti grazinamosios iSmokos sertifikatai,
galiojantys aptariamu biudzetiniu laikotarpiu.

Suma, kuriai pagal 45 straipsni iSduotas sertifikatas buvo graZintas,
pridedama prie sumos, gautos remiantis Sios dalies pirmos pastraipos
nuostatomis.

Jei IV skyriuje nurodytam eksportui rezervuota suma nebuvo visa i§nau-
dota, gauta suma atitinkamai padidinama.

Jei kyla neaiskumy dél kokios nors i§ pirmos pastraipos a, b ir ¢ punk-
tuose nurodyty sumuy, i tai atsizvelgiama nustatant galuting suma.

36 straipsnis

Bendra suma, kuriai gali biiti iSduoti sertifikatai kiekvienam 33 straips-
nyje nurodytam laikotarpiui, yra:

a) 33 straipsnio pirmos pastraipos a punkte nurodytai mokéjimo daliai —
30 proc. pagal 35 straipsnj apskaiCiuotos sumos, nustatytos rugséjo
14 diena;

b) 33 straipsnio pirmos pastraipos b punkte nurodytai mokéjimo daliai
— 27 proc. pagal 35 straipsni apskaiiuotos sumos, nustatytos
lapkri¢io 14 diena;
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¢) 33 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytai mokéjimo daliai —
32 proc. pagal 35 straipsnj apskaiciuotos sumos, nustatytos sausio 14
diena;

d) 33 straipsnio pirmos pastraipos d punkte nurodytai mokéjimo daliai
— 44 proc. pagal 35 straipsni apskaiciuotos sumos, nustatytos kovo
14 diena;

e) 33 straipsnio pirmos pastraipos e punkte nurodytai mokéjimo daliai —
67 proc. pagal 35 straipsni apskaiCiuotos sumos, nustatytos geguzés
14 diena;

f) 33 straipsnio pirmos pastraipos f punkte nurodytai mokéjimo daliai —
100 proc. pagal 35 straipsnj apskaiCiuotos sumos, nustatytos liepos
14 diena.

37 straipsnis

1. Jei bendra suma, kuriai buvo gautos kiekvienam aptariamam laiko-
tarpiui pateiktos paraiskos, virSija 35 straipsnyje nurodyta maksimalia
suma, Komisija nustato sumazinimo koeficienta, taikoma visoms parais-
koms, pateiktoms iki atitinkamos 33 straipsnyje nurodytos datos, kad
buty laikomasi 35 dalyje nurodytos maksimalios sumos.

Komisija per penkias darbo dienas nuo 34 straipsnyje nurodytos datos $i
koeficienta paskelbia Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

2. Jei Komisija nustato sumazinimo koeficienta, sertifikatai iSduo-
dami prasytai sumai, padaugintai i§ skaiCiaus, gaunamo i§ 1 atémus
sumazinimo koeficienta, numatyta Sio straipsnio 1 dalyje arba 38
straipsnio 3 dalies a punkte.

Taciau 33 straipsnio pirmos pastraipos f punkte nurodytos mokéjimo
dalies atveju pareiskéjai savo paraiskas gali atsiimti per penkias darbo
dienas nuo koeficiento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

3. Valstybés narés iki rugpjiicio 1 dienos praneSa Komisijai apie
sumas, kurioms pateiktos paraiSkos dél grazinamosios iSmokos sertifi-
katy buvo atsiimtos pagal 2 dalies 2 pastraipa.

38 straipsnis

1. Jei pagal 35 straipsnj nustatytos sumos lieka nepanaudotos, Komi-
sija, véliausiai iki rugpjicio 10 dienos apie tai paskelbusi Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje, gali leisti nuo kito pirmadienio teikti
paraiskas dél grazinamuju iSmokuy sertifikaty iki spalio 1 dienos ekspor-
tuojamoms prekéms.

Jei toks leidimas paskelbiamas, taikomos 2 ir 3 daliu nuostatos.

2. Apie per kiekvieng savait¢ pateiktas paraisSkas valstybés narés
pranesa Komisijai kita antradienj. Atitinkami sertifikatai gali biti i$duoti
nuo pirmadienio, einancio po praneSimo dienos, jei Komisija nenurodo
kitaip.

3. Jei bendra paraiskose, gautose tam tikra paraisky savaitg, nuro-
doma suma virSija pagal 1 dali likusia nepanaudota sumg, Komisija
imasi vieno ar daugiau toliau nurodyty veiksmu:

a) nustato sumazinimo koeficienta, taikoma ta konkrecia paraisky
teikimo savaitg pateiktoms paraiSkoms dél grazinamuyju iSmoky serti-
fikaty, apie kurias buvo pranesta Komisijai ir pagal kurias graZina-
myju iSmokuy sertifikatai dar nebuvo iSduoti;

b) nurodo valstybéms naréms atmesti tam tikra parai§kuy teikimo savaitg
pateiktas paraiskas, apie kurias dar nebuvo pranesta Komisijai;

c¢) sustabdyti paraisku dél grazinamuju iSmoky sertifikaty teikima.
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4.  Visi pagal 3 dalj priimti reglamentai skelbiami Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje per keturias dienas nuo praneSimo apie pagal 2
dalj pateiktas paraiskas.

38a straipsnis

1. Jei po paskutinés paraisky grazinamuju iSmokuy sertifikatams (dél
konkre¢ios 33 straipsnio pirmos pastraipos a—f punktuose nurodytos
mokéjimo dalies) gauti pateikimo dienos pagal 37 straipsnio 2 dalies
nuostatas nepaskelbiamas joks sumazinimo koeficientas, tai veiklos
vykdytojai gali pateikti paraiska grazinamuyju iSmoky sertifikatui gauti
bet kuriai tai mokéjimo daliai likusiai sumai, dél kurios paraiska dar
nebuvo pateikta.

ParaiSka pateikiama per laikotarpi iki kitos 33 straipsnio 1 dalies a—f
punktuose nustatytos galutinio pateikimo datos.

2. Apie per kiekviena savaitg pateiktas paraiSkas valstybés narés
pranesa Komisijai kita antradienj. Atitinkami sertifikatai gali buti i§duoti
nuo pirmadienio, einancio po pranesimo dienos, jei Komisija nenurodo
kitaip.

3. Jei bendra paraiskose, gautose tam tikra paraisky savaitg, nuro-
doma suma virsSija 1 dalyje nurodyta likusia nepanaudota suma, Komi-
sija imasi vieno ar daugiau toliau nurodyty veiksmu:

a) nustato sumazinimo koeficienta, taikoma ta konkrecia paraisky
teikimo savaitg pateiktoms paraiSkoms dél grazinamyjy iSmoky serti-
fikaty, apie kurias buvo pranesta Komisijai ir pagal kurias graZina-
muyju iSmoky sertifikatai dar nebuvo isduoti;

b) nurodo valstybéms naréms atmesti tam tikra paraiSku teikimo savaitg
pateiktas paraiskas, apie kurias dar nebuvo pranesta Komisijai;

c¢) sustabdo paraisku dél grazinamyju iSmoky sertifikaty teikima.

39 straipsnis

1.  Grazinamosios iSmokos sertifikatai pradeda galioti ju iSdavimo
diena, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio 1
dalyje.

2. Grazinamosios iSmokos sertifikatai galioja iki penkto ménesio nuo
ménesio, kuri buvo pateikta paraiSka sertifikatui gauti, paskutinés
dienos, arba iki paskutinés biudzetinio laikotarpio dienos, jei §i yra
anksCiau. Taciau 40 straipsnyje nurodyti grazinamosios iSmokos sertifi-
katai galioja iki penkto ménesio nuo ménesio, kuri buvo pateikta
paraiska sertifikatui gauti, paskutinés dienos.

Jei grazinamosios i§mokos dydziai yra nustatyti i§ anksto pagal 29
straipsnj, jie galioja iki penkto ménesio, einancio po to ménesio, kurj
buvo pateikta paraiSka i§ anksto nustatyti grazinamosios iSmokos
dydzius, paskutinés dienos arba iki sertifikato galiojimo pabaigos, jei
tas galiojimas baigiasi anksciau.

40 straipsnis

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2298/2001 (') taikomas toms parais-
koms dél grazinamyju iSmoky sertifikaty ir tiems prekiy eksportui
iSduotiems sertifikatams, kurie yra tarptautinés pagalbos maisto produk-
tais operacijos dalis, kaip apibrézta Susitarimo 10 straipsnio 4 dalyje.

() OL L 308, 2001 11 27, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2080/2004 (OL L 360, 2004 12 7, p. 4).
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41 straipsnis

1. Igyvendinant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 49 straipsni
taikomos §io straipsnio 2—11 daliu nuostatos.

2. Nuo kiekvieno biudzetinio laikotarpio spalio 1 dienos, iSskyrus 33
ir 38 straipsniuose nustatytus laikotarpius, paraiskos sertifikatams gauti,
susijusiems su kvietimu dalyvauti importuojancioje treciojoje Salyje
rengiamame konkurse ir paraiskos pateikimo diena i§ anksto nustatan-
tiems eksporto grazinamaja iSmoka, gali biiti pateikiamos pagal §i
straipsni, jei bendra suma, atitinkanti viena kvietima dalyvauti konkurse,
kuriam vienas ar daugiau eksportuotoju pateiké viena ar daugiau
paraisky grazinamyju iSmoku sertifikatams gauti ir kuriai dar nebuvo
suteiktas sertifikatas, kartu sudéjus nevirSija 2 milijonu EUR.

Taciau §i riba gali buti padidinta iki 4 milijony EUR, jei né vienas 37
straipsnio 1 dalyje nurodytu nuo biudzetinio laikotarpio pradzios
paskelbty sumazinimo koeficienty nevirsija 50 proc.

3. Suma, kuriai praoma sertifikato(-u), negali virSyti kvietime daly-
vauti konkurse nurodyto kiekio, padauginto i§ atitinkamo(-uy) i§ anksto
paraiskos pateikimo diena nustatyto(-uy) grazinamosios iSmokos dydzio(-
). | paklaidas ar kvietime dalyvauti konkurse nurodytas pasirinkimo
galimybes néra atsizvelgiama.

4.  Be Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 49 straipsnio 10 dalyje nuro-
dytos informacijos valstybés narés taip pat Komisija nedelsdamos infor-
muoja apie sumas, kurioms buvo pateiktas kiekvienas sertifikatas, bei
kiekvienos parai§kos pateikimo datg ir laika.

5. Jei sumas, apie kurias pranesta pagal 4 dalj, pridéjus prie sumuy,
kurioms kaip to paties kvietimo dalyvauti konkurse dalis jau buvo
pateikta viena ar daugiau paraisky, virSijama 2 dalyje nurodyta taikoma
riba, Komisija per dvi darbo dienas nuo 4 dalyje nurodytos papildomos
informacijos gavimo dienos pranesa valstybéms naréms, kad grazinamo-
sios i8mokos sertifikatas veiklos vykdytojui néra iSduodamas.

6. Komisija gali sustabdyti 2 dalies taikyma, kai kartu sudétos sumos,
kurioms skirti grazinamujuy iSmokuy sertifikatai gali buti iSduoti pagal
Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 49 straipsni, biudzetiniu laikotarpiu
vir§ija 4 milijonus EUR. Sprendimai dél Sio sustabdymo skelbiami
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

7.  Taikant i§imtis Sio reglamento 39 straipsnio 1 ir 2 dalims, grazi-
namyjy iSmokuy sertifikatai, iSduoti pagal Reglamento (EB) Nr.
1291/2000 49 straipsni, isigalioja nuo ju iSdavimo dienos vadovaujantis
Reglamento (EB) 1291/2000 23 straipsnio 2 dalimi. GraZinamosios
iSmokos sertifikatai galioja iki aStunto ménesio, einanc¢io po ménesio,
kurj buvo iSduotas sertifikatas, pabaigos arba iki rugséjo 30 dienos, jei
pastaroji data yra anksciau. I§ anksto nustatyti iSmoky dydziai galioja iki
paskutinés sertifikato galiojimo dienos.

8. Jeigu kompetentingai institucijai buvo pateikti jrodymai pagal
Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 49 straipsnio 9 dalies a punkta, kad
kvietima dalyvauti konkurse paskelbusi agentiira sutarti nutrauké dél
priezasCiy, nesusijusiuy nei su konkurso laimétoju, nei laikomy force
majeure aplinkybémis, kompetetinga institucija grazina uzstata tuo
atveju, jei iS anksto nustatyta grazinamoji iSmoka uz pagrindinj
produkta, uz kurj palyginus su kitais naudojamais pagrindiniais produk-
tais skiriama didziausia grazinamoji iSmoka, yra didesné arba lygi grazi-
namosios iSmokos, taikomos paskuting sertifikato galiojimo diena,
dydziui.

9. Jei kompetentingai institucijai buvo pateikti jrodymai pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1291/2000 49 straipsnio 9 dalies b punkta, kad kvietima
dalyvauti konkurse paskelbusi agentiira ipareigojo konkurso laimétoja
sutikti su sutarties pakeitimais dél priezasCiy, nesusijusiy nei su
konkurso laimétoju, nei laikomy force majeure aplinkybémis, kompe-
tentinga institucija gali pratesti sertifikato galiojima ir laikotarpj, per



2005R1043 — LT — 01.01.2007 — 003.002 — 24

kurij iki rugséjo 30 dienos taikytinas i§ anksto nustatytos graZinamosios
iSmokos dydis.

10.  Jei konkurso laimétojas pateikia jrodymus pagal Reglamento
(EB) Nr. 1291/2000 49 straipsnio 9 dalies ¢ punkta, kad kvietime daly-
vauti konkurse arba véliau sudarytoje sutartyje buvo numatyta didesné
nei 5 proc. leistina paklaida maZéjimo linkme arba pasirinkimo gali-
mybé ir kad kvietima dalyvauti konkurse paskelbusi agentiira taiko
tinkama nuostata, isipareigojimas dél eksportavimo laikomas {vykdytu,
jei eksportuotas kiekis yra ne daugiau kaip 10 proc. mazesnis uz kieki,
kuris atitinka sertifikate nustatyta suma.

Pirma pastraipa taikoma tik tada, jei i§ anksto nustatytos grazinamosios
iSmokos uz pagrindinj produkta, uz kurj palyginus su kitais naudojamais
pagrindiniais produktais skiriama didziausia grazinamoji iSmoka, dydis
yra lygus arba didesnis uz paskuting sertifikato galiojimo dieng taikoma
grazinamaja iSmoka. Tokiais atvejais Sio reglamento 44 straipsnio 4
dalyje nurodytas 95 proc. dydis kei¢iamas 90 proc. dydziu.

11.  Taikant §j straipsni Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 49 straipsnio
5 dalyje nurodytas 21 dienos laikotarpis kei¢iamas 44 dieny laikotarpiu.

42 straipsnis

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 10 straipsnio nuostaty,
sertifikaty, kurie yra uzregistruoti kaip galiojantys vienoje valstybéje
naréje, iSrasai galioja visoje Bendrijoje.

2 SKIRSNIS

Uzstatai

43 straipsnis

Paraiskos isduoti grazinamuyju iSmoky sertifikatus kitoms nei 40 straips-
nyje nurodytoms pagalbos maisto produktais operacijoms, galioja, tik jei
uzstatas, lygus 25 proc. prasytos sumos buvo pateiktas Reglamento (EB)
Nr. 1291/2000 15 straipsnyje nustatytomis salygomis.

UZstatas grazinamas $io reglamento 44 straipsnyje nurodytomis saly-
gomis.

44 straipsnis

1. Jei pagal 37 straipsnio 2 dalj ar 38 straipsnio 3 dalies a punkta yra
taikomas sumazinimo koeficientas, uzstato dalis, lygi pateiktai sumai,
padaugintai i§ sumazinimo koeficiento, yra grazinama nedelsiant.

2. Jei pareiskéjas atsiima paraiSka sertifikatui gauti pagal 37
straipsnio 2 dali, yra grazinama 80 proc. pradinio uzstato.

3. Visas uzstatas grazinamas, jei sertifikato turétojas prasé grazina-
myju iSmoky, i§ viso sudaranciy 95 proc. tos sumos, kuriai iSduotas
sertifikatas. Sertifikato pradinio turétojo praSymu valstybés narés gali
grazinti uzstata dalimis, proporcingomis sumoms, kurios atitiko 31
straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytus reikalavimus, su salyga, kad yra
irodyta, jog buvo praSoma sumos, atitinkanc¢ios maziausiai 5 proc. serti-
fikate nurodytos sumos.

4.  Jei pateiktuy paraisky grazinamosioms iSmokoms gauti suma buvo
mazesné nei 95 proc. sumos, kuriai buvo iSduotas sertifikatas, negrazi-
nama uzstato dalis, lygi 95 proc. sumos, kuriai buvo iSduotas sertifi-
katas, ir faktiSkai panaudotos grazinamuyju iSmoku sumos skirtumo 25
proc.
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Taciau, jei suma, kuri atitinka 31 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytus
reikalavimus, yra mazesné nei 5 proc. sertifikate nurodytos sumos,
negrazinamas visas uzstatas.

Jei bendra uz tam tikra sertifikata negrazinamo uzstato suma yra 100
EUR ar maziau, atitinkama valstybé naré grazina visa uZstata.

45 straipsnis

1. Jei sertifikatas ar iSraSas grazinamas ji iSdavusiajai istaigai per
pirmus du jo galiojimo laikotarpio trecdalius, atitinkama negraZinamo
uzstato suma sumazinama 40 proc., dienos dali skaiciuojant kaip visa
diena.

Jei sertifikatas ar iSraSas grazinamas ji iSdavusiajai istaigai per paskuti-
njji jo galiojimo laikotarpio trec¢dali arba per ménesi, einanti po jo
galiojimo pabaigos, atitinkama negraZinama uzstato suma sumazinama
25 proc.

2. 1 dalis taikoma tik sertifikatams ir iSraSams, grazinamiems juos
iSdavusioms jstaigoms per biudZetini laikotarpi, kuriam jie buvo iSduoti,
su salyga, kad jie yra graZinami ne véliau nei iki to laikotarpio birzelio
30 dienos.

IV SKYRIUS
BE SERTIFIKATU VYKDOMAS EKSPORTAS

46 straipsnis

Nuo 2004 m. spalio 1 dienos kiekvienu biudZetiniu laikotarpiu uz be
sertifikaty vykdoma eksporta gali biiti skiriamos grazinamosios i$mokos
nevirsijant 40 milijony EUR bendro rezervo vieneriems biudzetiniams
metams.

47 straipsnis

1. 46 straipsnis netaikomas eksportui, kuris yra tarptautinés pagalbos
maisto produktais operaciju dalis, nurodyta Susitarimo 10 straipsnio 4
dalyje, ir Reglamento (EB) Nr. 800/1999 4 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos treciojoje itraukoje ir 36 straipsnio 1 dalyje, 40 straipsnio 1
dalyje, 44 straipsnio 1 dalyje, 45 straipsnio 1 dalyje bei 46 straipsnio 1
dalyje nurodytiems pristatymams.

2. 46 straipsnis yra taikomas eksportui, vykdomam tokiuy veiklos
vykdytoju, kurie nuo aptariamo biudZetinio laikotarpio pradzios neturéjo
grazinamosios iSmokos sertifikato ir jo neturi eksportavimo diena. Visa
mokéjimo, atlikto pagal 32 straipsnio 1 dalyje nurodytomis salygomis
per konkre¢ius biudZetinius metus veiklos vykdytojo pateiktas paraiskas,
iskaitant ir paraiskas, pateiktas dél atitinkamo eksporto, suma negali
virSyti 75 000 EUR.

Jei kompetentinga institucija specialia paraiska laiko muitinés deklara-
cija pagal Reglamento (EB) Nr. 800/1999 5 straipsnio 1 dalj, paraiskos
pateikimo data kompetentingai institucijai sutikus gali biti data, kuria
muitiné priémé atitinkama eksporto deklaracija.

3. 46 straipsnis yra taikomas tik toje valstybéje naréje, kur yra
isikiires veiklos vykdytojas.

48 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip iki kiekvieno ménesio penktos dienos
Komisijai praneSa grazinamyju iSmoku sumas, pagal 46 straipsni
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paskirtas nuo praéjusio ménesio Sesioliktos dienos iki jo pabaigos, ir ne
véliau kaip iki kiekvieno ménesio dvideSimtos dienos — graZinamuju
iSmoku sumas, pagal 46 straipsnj paskirtas nuo to ménesio pirmos iki
jo penkioliktos dienos. Atitinkamais atvejais valstybés narés informuoja
Komisija, kad tais laikotarpiais nebuvo skirta jokiu sumu.

Jei valstybiy nariy praneSta bendra suma pasiekia 30 milijony EUR,
Komisija, atsizvelgdama | Bendrijos tarptautinius jsipareigojimus,
daugiausiai 20 darbo dieny gali sustabdyti 46 straipsnio taikyma
eksportui, kuris vykdomas be grazinamosios iSmokos sertifikato.

Tokiomis pat aplinkybémis pagal Reglamento (EB) Nr. 3448/93 8
straipsnio 3 dali daugiau nei 20 dieny laikotarpiui Komisija gali sustab-
dyti Sio reglamento 46 straipsnio taikyma eksportui, kuris vykdomas be
grazinamosios iSmokos sertifikato.

V SKYRIUS
EKSPORTUOTOJO ISIPAREIGOJIMAI

49 straipsnis

1. Kai prekés turi buti eksportuojamos, suinteresuota Salis turi dekla-
ruoti pagrindiniy produkty, produkty, gauty perdirbus pagrindinius
produktus, arba produkty, pagal 3 straipsnj prilyginamu vienai i§ Siu
dvieju kategoriju, kiekius, faktiSkai panaudotus, kaip apibrézta 10
straipsnyje, gaminti prekéms, uz kurias bus praSoma grazinamosios
iSmokos, arba kitaip nurodyti prekiy sudéti, jei ji buvo nustatyta pagal
10 straipsnio treCia pastraipa.

2. Kai prekés buvo naudojamos gaminti prekéms, kurios turi buti
eksportuojamos, suinteresuotos Salies deklaracijoje nurodomas faktiskai
panaudoty prekiu kiekis ir kiekvieno pagrindinio produkto, produkty,
gauty perdirbus pagrindinius produktus, ir (arba) produkty, pagal 3
straipsnj prilyginamu vienai i§ §iy dvieju kategoriju, i§ kuriy gautos
aptariamos prekés, rsis ir kiekis.

Suinteresuota Salis, kad patvirtintu savo deklaracija, kompetentingoms
institucijoms pateikia visus pastaryju praSomus dokumentus ir informa-
cija.

Kompetentingos institucijos visomis reikiamomis priemonémis patikrina
joms pateiktos deklaracijos teisinguma.

3. Valstybés narés, kurios teritorijoje tvarkomi muitinés eksporto
formalumai, kompetentingu instituciju praSymu kitos valstybés narés
kompetentingos institucijos turi joms tiesiogiai pateikti visa galimag
gauti informacija, kad biitu galima patikrinti suinteresuotos Salies
pateikta deklaracija.

50 straipsnis

Nukrypstant nuo 49 straipsnio ir pasitarus su kompetentingomis institu-
cijomis, panaudoty produkty arba prekiu deklaracija gali buti pakeista
apibendrinta panaudoty produktu kiekiu deklaracija arba nuoroda | Siu
kiekiy deklaracija, jei tie kiekiai jau buvo nustatyti pagal 10 straipsnio
treCia pastraipa ir jei gamintojas pateikia institucijoms visa deklaracijai
patikrinti reikalinga informacija.

51 straipsnis

Jei eksportuotojas neparengé 49 straipsnyje minimos deklaracijos arba
nepateiké pakankamai jo deklaracija pagrindziancios informacijos, jis
neturi teisés gauti graZinamaja iSmoka.
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Taciau, jei Sios prekés yra nurodytos IV priedo 1 ir 2 skiltyse, suinte-
resuotajai Saliai jos specialiu praSymu gali buti skirta grazinamoji
iSmoka. Pagrindiniu produkty rasis ir kiekis, i kuriuos atsizvelgiama
apskaiCiuojant tokias graZinamasias iSmokas, yra nustatomas, atlikus
prekiy, kurios turi biiti eksportuotos, analizg ir pagal IV priede esancia
lentelg. Kompetentinga institucija nustato salygas, kuriomis turi biiti
vykdoma analizé ir pateikiama prasyma pagrindzianti informacija.

Tokios analizés iSlaidas padengia eksportuotojas.

52 straipsnis

1. 49 straipsnis netaikomas pagal III prieda nustatytiems Zemés tikio
produkty kiekiams, iSskyrus:

a) 49 straipsnio 1 dalyje nurodyty produkty, kurie eksportuojami kaip
prekés, i§ dalies gautos i§ produkty, uz kuriuos grazinamosios
iSmokos mokéjimas reglamentuojamas 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty
reglamenty nuostatomis ir dalinai i§ kituy produkty pagal 11 straipsnio
treCios pastraipos salygas, kiekius;

b) kiauSiniy arba kiausiniy produkty, kurie eksportuojami kaip teslos
gaminiai, klasifikuojami pagal KN koda 1902 11 00, kiekius;

c) Sviezios teSlos sausosios medziagos kieki, kaip nurodyta 11
straipsnio antroje pastraipoje;

d) pagrindiniy produkty, kurie faktiskai naudoti D-gliucitoliui (sorbito-
liui), klasifikuojamam pagal KN kodus 2905 44 ir 3824 60, paga-
minti, i ir, kur reikia, D-gliucitolio (sorbitolio), gauto i§ amilace-
tatiniy produkty ir sacharozés, proporcijas;

e) kazeino, eksportuojamo kaip preké, klasifikuojama pagal KN koda
3501 90 90, kiekius;

f) alaus, pagaminto i§ salyklo, Kklasifikuojamo pagal KN koda
2202 90 10, stabilizavimosi laipsni;

g) kompetentingu instituciju pripazinty nesalykliniy mieziy kiekius.

Prekés, nurodytos eksporto deklaracijoje ir paraiskoje skirti grazinamaja
iSmoka uz III priede iSvardytas prekes, apraSomos atsizvelgiant { to
priedo nomenklatiira.

2. Jei atliekama prekiy analizé taikant 49, 50 ir 51 straipsnius ar §io
straipsnio 1 arba 3 dalis, naudojami Komisijos reglamente (EEB) Nr.
4056/87 (') nurodyti analizés metodai, arba, jei tokiu néra, naudojami
metodai, pagal Bendrojo muity tarifo klasifikacija taikomi panaSioms i
Bendrija importuojamoms prekéms.

3. Eksportuojamu prekiy ir 49 straipsnio 1 dalyje paminéty produkty
kiekiai arba nuoroda { ju sudéti, nustatyta pagal 10 straipsnio treciaja
pastraipa, yra jraSomi | eksporta patvirtinantj dokumenta. Taciau, jei
tatkoma 51 straipsnio antroji pastraipa, minétus kiekius gali pakeisti
IV priedo 4 skiltyje iSvardyti pagrindiniu produkty kiekiai, atitinkantys
eksportuojamu prekiy analizés rezultatus.

4.  Kad grazinamoji iSmoka buty skirta uz prekes, klasifikuojamas KN
kodais 0403 10 51-0403 10 99, 0403 90 71-0403 90 99, 0405 20 10,
0405 20 30, 2105 0099, 3502 1190 ir 3502 19 90, prekés turi atitikti
atitinkamus Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
852/2004 (?) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
853/2004 () reikalavimus, ypaé reikalavima, susijusj su paruoSimu

(") OL L 379, 1987 12 31, p. 29. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 202/98 (OL L 21, 1998 1 28, p. 5).

(®» OL L 139, 2004 4 30, p. 1.

(®) OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
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patvirtintoje imongje ir Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirs-
nyje nurodytais sveikumo Zyméjimo reikalavimais.

5. Taikant 49 ir 50 straipsnius, kiekviena valstybé naré informuoja
Komisija apie savo teritorijoje atliktus jvairiu eksportuojamy prekiu
risiy tikrinimus. Komisija tai pranesa kitoms valstybéms naréms.

53 straipsnis

1.  Pagal 49 ir 50 straipsnius dél prekiy, klasifikuojamy pagal KN
kodus 040520 10, 04052030, 1806 90 60—1806 90 90, 1901 arba
2106 90 98, turin¢iu didelj procenta pieno produkty, klasifikuojamuy
pagal KN kodus 0402 10 19, 0402 21 19, 0405 arba 0406, suinteresuota
Salis pateikia deklaracija, kad i§ treciuju Saliy jokie i§ Siy pieno produkty
nebuvo importuoti arba pateikti detalia informacija apie Siu pieno
produkty, importuoty i§ treciyju Saliy, kiekius.

2.  Taikant 1 dali apiblidinimas ,turintys dideli procenta™ reiSkia
prekes, turincias 51 kilograma arba daugiau 1 dalyje nurodytu pieno
produkty, panaudoty 100 kilogramu eksportuoty prekiy.

3. Kai pateikiamas praSymas dél pagal 10 straipsnio tre¢iaja pastraipa
nustatytiny kiekiy, kompetentinga institucija gali pripaZinti suintere-
suotos Salies patvirtinima, kad nebus naudojami 1 dalyje nurodyti
pieno produktai, importuoti i§ treciyju Saliy.

4. Pagal 1 dalj pateikta deklaracija arba 3 dalyje nurodytas patvirti-
nimas gali biti kompetentingos institucijos pripazintas, kai ji yra isiti-
kinusi, kad kaina, sumokéta uz eksportuotose prekése esancius 1 dalyje
pieno produktus, prilygsta arba yra artima lygiaverCiy produkty kainai,
vyraujanciai Bendrijos rinkoje. Lyginant kainas atsizvelgiama { pieno
produkto pirkimo laika.

VI SKYRIUS
GRAZINAMOSIOS ISMOKOS ISMOKEJIMAS

54 straipsnis

1. Jei eksportas vykdomas kiekvieny mety spalio 1-15 dienomis,
grazinamosios iSmokos neiSmokamos iki spalio 16 dienos.

Kai eksportuojama pateikiant grazinamosios iSmokos sertifikata, iSduota
atitinkamam biudZetiniam laikotarpiui, ir jei Komisija mano, kad yra
kilusi grésmé, jog Bendrija nejvykdys savo tarptautiniy jsipareigojimuy,
grazinamyjy iSmokuy mokéjimai, numatyti po minéto biudzetinio laiko-
tarpio pabaigos, neatlieckami iki spalio 16 dienos. Tokiu atveju Regla-
mento (EB) Nr. 800/1999 49 straipsnio 8 dalyje nurodytas terminas gali
biti laikinai pratgstas iki triju ménesiu ir 15 dieny, iki rugséjo 20 dienos
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbiant reglamenta.

VM4

M
M3 3. Prekéms, nurodytoms §io reglamento II priede, ir nukrypstant nuo
Reglamento (EB) Nr. 800/1999 17 straipsnio, taikomas §io straipsnio
pirmos pastraipos b punkte nustatytas kiekis neatsizvelgiant | paskirties
Salj ar teritorija, | kuria eksportuojamos prekés:

a) jeigu prekés tiesiogiai supakuotos | maZmeninei prekybai skirtas
pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg, arba | maZesnes
nei 2 | talpyklas, kuriy Zenklinimas atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2000/13/EB (') 1 straipsnio 3 dalies a punkte
nurodyta Zenklinimo apibrézti, nurodant paskirties Salies importuo-

(') OL L 109, 2000 5 6, p. 29.
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toja arba pateikiant teksta paskirties Salies oficialigja kalba ar toje
Salyje lengvai suprantama kalba;

b) jeigu konkretus eksportuotojas bent 12 karty dveju mety laikotarpiu,
pasibaigusiu iki prasymo iSduoti leidima pateikimo dienos, kaip
nurodyta 4 dalyje, eksportuoja prekes, kuriu ne daugiau kaip 90 %
masés sudaro vienas pagrindinis produktas, uz kurj turi biti sumo-
kéta grazinamoji iSmoka, ir kuriy aStuoniy skaitmeny KN kodas yra
toks pats, tam (-iems) paciam (-tiems) gavéjui (-ams).

4. 3 straipsnyje numatytais atvejais valstybés narés, gavusios
praSyma, gali suteikti oficialu leidima, atleidziantj eksportuotoja nuo
pareigos pateikti pagal Reglamento (EB) Nr. 800/1999 16 straipsni
reikalaujamus dokumentus, i$skyrus transportavimo dokumentus.

Pirmoje pastraipoje minétas leidimas, jeigu jo galiojamas néra nutrau-
kiamas, galioja ilgiausiai dvejus metus ir véliau yra pratgsiamas. Vals-
tybés narés gali panaikinti leidimo galiojima savo nuozitra, ir jos ji
bitinai anuliuoja, jeigu yra pagristu prieZasciy itarti, kad eksportuotojas
nesilaiké konkretaus leidimo salygu.

Pagal pirma pastraipa suteiktas atleidimas nuo pareigos pateikti doku-
mentus laikomas rizikos veiksniu, | kurj reikia atsizvelgti jgyvendinant
Reglamento (EEB) Nr. 4045/89 2 straipsnio 1 dali.

Eksportuotojai, kurie atleisti nuo pareigos pateikti dokumentus, nurodo
leidimo numerj bendrajame administraciniame dokumente ir konkre-
Ciame praSyme dél sumokéjimo, kaip nurodyta Sio reglamento 32
straipsnyje.

5. Nepaisant 4 dalies, 3 dalies b punkte numatytais atvejais valstybés
narés gali atleisti eksportuotoja nuo pareigos pateikti transportavimo
dokumentus visoms eksportuojamoms prekéms, kurioms suteiktas
leidimas, jeigu i eksportuotojo reikalaujama pateikti transportavimo
dokumentus dél maziausiai 10 % tokio eksporto deklaraciju arba
vieng transportavimo dokumentg per metus, pagal tai, kuriu dokumenty
skai¢ius buty didesnis, kuriuos turi atrinkti valstybés narés, taikancios
Reglamente (EB) Nr. 3122/94 nustatytus kriterijus.

6.  Jeigu Sio reglamento II priede nurodytu prekiu eksporto deklaracija
buvo priimta ne véliau kaip 2007 m. rugséjo 30 d. ir jeigu eksportuo-
tojas dél Siu prekiy negali pateikti jrodymu, nurodytu Reglamento (EB)
Nr. 800/1999 16 straipsnio 1 dalyje, prekés laikomos importuotomis i
treciaja Salj pateikus transportavimo dokumento kopija ir viena i§ regla-
mento (EB) Nr. 800/1999 16 straipsnio 2 dalyje nurodytuy dokumenty
arba Bendrijoje isisteigusiu patvirtinty tarpininky iSduota banko doku-
menta, patvirtinantj, kad uz atitinkamas eksportuojamas prekes mokestis
buvo pervestas i tarpininky atidaryta eksportuotojo saskaita, arba moké-
jima jrodantj dokumenta.

Taikydamos Reglamento (EB) Nr. 800/1999 20 straipsnj valstybés narés
atsizvelgia | pirmos pastraipos nuostatas.

VII SKYRIUS
ISIPAREIGOJIMAS PRANESTI

55 straipsnis

1. Iki kiekvieno ménesio 10 dienos valstybés narés Komisijai pranesa
apie:

a) sumas, kurias nurodantys grazinamuyju iSmokuy sertifikatai pagal 45
straipsnio 1 dali per praéjusi ménesi buvo grazinti;

b) sumas, kurias nurodan¢iy graZinamuyju iSmoky sertifikaty mokéjimo
terminas suéjo praéjusi ménesi ir dél kuriy nebuvo jvykdyti 31
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straipsnio 1 dalyje nurodyti jsipareigojimai pagal 31 straipsnio 2 ar 3
dalis;

c) grazinamosios iSmokos sertifikatus, iSduotus praéjusi ménesi, kaip
nurodyta 40 straipsnyje;

d) grazinamosios iSmokos sertifikatus, iSduotus prag¢jusi ménesi pagal
Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 49 straipsni.

Pirmos pastraipos b punkte nurodytos sumos yra skirstomos pagal su
jomis susijusio grazinamosios iSmokos sertifikato biudzetinj laikotarpj.

2. Iki kiekvieny mety lapkri¢io 1 dienos valstybés narés pranesa
Komisijai apie bendras sumas, iki tu mety spalio 1 dienos skirtas
pagal grazinamuyju iSmoky sertifikatus, iSduotus biudzetiniu laikotarpiu,
kuris pasibaigé ankstesniy kalendoriniu mety rugséjo 30 dienos.

56 straipsnis

1.  Valstybés narés véliausiai iki ménesio, einancio po kiekvieno
kalendoriniu mety ménesio, pabaigos apsaugota internetine duomenu
pasikeitimo sistema DEX pateikia Komisijai statisting informacija apie
$iuo reglamentu reglamentuojamas prekes, uz kurias eksporto grazina-
mosios i§mokos buvo skirtos pragjusi ménesj ir klasifikuojamas astuon-
zenkliu KN kodu, nurodydamos:

a) tokiy prekiy kieki tonomis ar kitais nustatytais matavimo vienetais;

b) grazinamyju iSmokuy, skirty praéjusi ménesi uz kiekviena atitinkama
pagrindinj zemés tikio produkta, suma eurais ar nacionaline valiuta;

c¢) kiekvieno pagrindinio Zzemés tkio produkto, uz kuri buvo skirtos
grazinamosios iSmokos, kiekius tonomis.

2. Iki kiekvienu mety sausio 1 dienos valstybés narés Komisijai
praneSa apie visa graZinamuju iSmoku, kurias jos iki pragjusiu metu
rugséjo 30 dienos faktiskai paskyré uz praéjusiais biudzetiniais laikotar-
piais eksportuotas prekes, apie kurias anks¢iau nebuvo pranesta, suma ir
nurodo atitinkamus laikotarpius.

3. Taikant 1 ir 2 dalis { skiriamas grazinamasias iSmokas jskaitomi
iSankstiniai moke¢jimai. Apie neteisingai iSmokeéty grazinamuju iSmokuy
grazinima praneSama atskirai.

VIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

57 straipsnis
Reglamentai (EEB) Nr. 3615/92, (EB) Nr. 3223/93 ir (EB) Nr.
1520/2000 panaikinami.

Nuorodos | panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis | §j regla-
menta ir skaitomos pagal IX priede nurodyta atitikmenu lentelg.

58 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2005 m. liepos 8 d. pateiktoms paraiSkoms dél serti-
fikaty, naudojamu nuo 2005 spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomos visas ir tiesiogiai taikomos visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

Pagrindiniai produktai

KN kodas

ApraSymas

ex 0402 10 19

ex 0402 21 19

ex 0404 10 02 —
ex 0404 10 16

ex 0405 10

ex 0407 00 30

ex 0408

1001 10 00

1001 90 99

1002 00 00
1003 00 90
1004 00 00
1005 90 00
ex 1006 30
1006 40 00
1007 00 90
1701 99 10

ex 1702 19 00

1703

Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji
pieno produktai, | kuriuos nepridéta cukraus ar
kitokiu saldikliy, kuriy riebumas ne didesnis kaip
1,5 proc. masés (2 produkty grupé)

Milteliy, granuliy ar kitokio pavidalo sausieji pieno

produktai, i kuriuos nepridéta cukraus ar kity
saldikliy, kuriy riebumas 26 proc. masés (3 produkty

grup¢)

Isrtigos milteliy, granuliy ar kitokio kieto pavidalo, |
kurias nepridéta cukraus ar kitokiy saldikliy (1
produkty grupé)

Sviestas, kurio riebumas 82 proc. masés (6 produkty
grupe)

Paukséiu kiausSiniai su lukstais, $viezi ar konservuoti,
i8skyrus skirtus inkubacijai (perinimui)

Kiau$iniai be luk$ty ir kiauSiniy tryniai, tinkami
vartoti zmoniy maistui, $viezi, dziovinti, uzSaldyti
arba konservuoti kitu biidu, nesaldinti

Kietieji kvieciai

Paprastieji kvieciai ir meslinas (kvie¢iu bei rugiu
misinys), i§skyrus meslino sékla

Rugiai

Mieziai, i§skyrus mieziy sékla

Avizos

Kukuriizai, i$skyrus kukuriizy sékla

Visiskai nulukstenti ryziai

Skaldyti ryziai

Grudinis sorgas, i§skyrus hibridini, skirtas séti
Baltasis cukrus

Laktozé, kurios sudétyje grynasis produktas sudaro
98,5 proc. sausosios medziagos

Melasa, gauta ekstrahuojant arba rafinuojant cukry
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V PRIEDAS

8 straipsnyje nurodyty produkty perskaifiavimo j pagrindinius produktus koeficientai

KN kodas

Perdirbtas zemés tkio produktas

Koeficientas

Pagrindinis produktas

€X

110100 11

1101 00 15 ir
1101 00 90

1102 10 00

1102 20 10

110220 90

1102 30 00
110290 10
1102 90 30
1103 11 10

1103 11 90

1103 13 10

1103 13 90

1103 19 10
1103 19 30
1103 19 40
1103 19 50
110320 10
1103 20 20
1103 20 30
1103 20 40
1103 20 50
1103 20 60
1104 12 90

1104 19 10

1104 19 30

1104 19 50

Kietyju kvie€iy miltai, kuriy
sudétyje pelenu 100 g milty
yra:

— 0-900 mg

— 901-1 900 mg
Paprastyju kvieciy ir meslino
(kvieCiy ir rugiy misinio)
miltai, kuriy sudétyje peleny
100 g milty yra:

— 0-900 mg

— 901-1 900 mg

Ruginiai miltai, kuriy sudé-
tyje peleny 100 g milty yra:
— 0-1400 mg

— 1401-2 000 mg
Kukuriiziniai miltai, kuriy
riebaly kiekis ne didesnis
kaip 1,5 proc. masés

Kukurtiziniai miltai, kuriy
riebaly kiekis didesnis kaip
1,5 proc. masés

Ryziniai miltai

Mieziniai miltai

Aviziniai miltai

Kietyju kvieciy kruopos ir
rupiniai

Paprastuyju kvieciy kruopos ir
rupiniai, kuriy peleny kiekis

100 g yra ne daugiau kaip
600 mg

Kukuriizy kruopos ir rupiniai,
kuriy riebaly kiekis ne
didesnis kaip 1,5 proc. masés

Kukurtizy kruopos ir rupiniai,
kuriy riebaly kiekis didesnis
kaip 1,5 proc. masés

Rugiu kruopos ir rupiniai
Mieziu kruopos ir rupiniai
Avizy kruopos ir rupiniai
Ryziy kruopos ir rupiniai
Rugiu granulés

Mieziy granulés

Avizy granulés

Kukuriizy granulés

Ryziy granulés
Kvieciuy granulés
Avizy  gridai,
dribsnius

perdirbti |
Kvieciy grudai, traiskyti arba
perdirbti | dribsnius

Rugiy gridai, traiskyti arba
perdirbti | dribsnius
Kukuriizy gradai, traiskyti
arba perdirbti { dribsnius

1,33
1,09

1,33
1,09

1,37
1,08
1,20

1,10

1,00
1,20
1,20
1,42

1,20

1,20

1,00
1,55
1,80
1,00
1,00
1,02
1,00
1,00
1,00
1,02
1,80

1,02

1,40

1,44

Kietieji kvieciai

Kietieji kvieciai

Paprastieji kvieciai

Paprastieji kvieciai

Rugiai
Rugiai

Kukuriizai

Kukuriizai

Skaldyti ryziai
Mieziai
Avizos

Kietieji kvieciai

Paprastieji kvieciai

Kukurtizai

Kukurtzai

Rugiai

Mieziai

Avizos

Skaldyti ryziai
Rugiai

Mieziai

Avizos

Kukuriizai
Skaldyti ryziai
Paprastieji kvieciai

Avizos
Paprastieji kvieciai
Rugiai

Kukuriizai
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KN kodas

Perdirbtas zemés uikio produktas

Koeficientas

Pagrindinis produktas

1104 19 69

1104 19 91
1104 22 20

1104 22 30

1104 23 10

1104 29 01

1104 29 03

1104 29 05
110429 11

1104 29 51

1104 29 55

1104 30 10

1104 30 90

110710 11

1107 10 19

1107 10 91

1107 10 99

1107 20 00
1108 11 00
1108 12 00
1108 13 00
1108 19 10
ex 1108 19 90
1702 30 51

1702 30 59

Mieziy gridai, perdirbti {
dribsnius

Ryziai, perdirbti i dribsnius

Lukstenti (paSalinta  griido
luobelé) avizy grudai

Lukstenti ir skaldyti arba
smulkinti avizy grudai
(,,Griitze* arba ,.grutten’)

Lukstenti (paSalinta  griido
luobelé) kukuriizy gridai,
skaldyti arba  neskaldyti,
smulkinti arba nesmulkinti

Lukstenti  (paSalinta  griido
luobelé) mieziy gradai

Lukstenti ir skaldyti arba
smulkinti  mieziy  gradai
(,,Griitze* arba ,.grutten’)
Pearled grains of barley

Lukstenti  (pasalinta  griido
luobel¢) kukuriizy gridai,
skaldyti arba  neskaldyti,
smulkinti arba nesmulkinti
Kvie¢iy grudai, apdirbti tik
smulkinant

Rugiu grudai, apdirbti tik
smulkinant

Kvieiy gemalai, sveiki, trais-
kyti, perdirbti | dribsnius arba
malti

Kity javy gemalai, sveiki,
traiskyti, perdirbti { dribsnius
arba malti

Kvie¢iy  salyklas, neskru-
dintas, milty pavidalo

Kviec¢iu  salyklas, neskru-
dintas, kitokio pavidalo

Kity javy salyklas, neskru-
dintas, milty pavidalo

Kity javy salyklas, neskru-
dintas, kitokio pavidalo

Skrudintas salyklas
Kvieéiy krakmolas
Kukuriizy krakmolas
Bulviy krakmolas

Ryziy krakmolas

Mieziy ar avizy krakmolas

Gliukoze ir gliukozés sirupas
(M), kuriy sudétyje néra fruk-
tozés arba fruktozé sudaro
maziau kaip 20 proc. sauso-
sios medziagos masés, kuriy
sudétyje  esanti  gliukozé
sudaro ne maziau kaip 99
proc. sausosios medziagos
masés, turintys balty krista-
liniy milteliy, aglomeruoty
arba neaglomeruoty, pavidala

Gliukozé ir gliukozés sirupas
(M), kuriy sudétyje néra fruk-
tozés arba fruktozé sudaro
maziau kaip 20 proc. sauso-

1,40

1,00
1,60

1,70

1,30

1,50

1,50

1,60
1,02

1,00

1,00

0,25

0,25

1,78

1,27

1,78

1,27

1,49
2,00
1,60
1,60
1,52
1,60
2,09

1,60

Mieziai

Skaldyti ryziai

Avizos

Avizos

Kukurtizai

Mieziai

Mieziai

Barley

Paprastieji kvieciai

Paprastieji kvieciai
Rugiai

Paprastieji kvieciai

Kukuriizai

Paprastieji kvieciai
Paprastieji kvieciai
Mieziai

Mieziai

Mieziai

Paprastieji kvieciai
Kukuriizai
Kukuriizai
Skaldyti ryziai

Kukurtizai

Kukurtzai

Kukurtizai
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KN kodas Perdirbtas zemés uikio produktas Koeficientas Pagrindinis produktas

sios medziagos maseés, kuriy
sudétyje  esanti  gliukozé
sudaro ne maziau kaip 99
proc. sausosios medziagos
maseés, kiti

1702 30 91 Gliukoze ir gliukozés sirupas | 2,09 Kukurizai
(M), kuriy sudétyje néra fruk-
tozés arba fruktozé sudaro
maziau kaip 20 proc. sauso-
sios medziagos masés, Kkiti,
turintys  balty  kristaliniy
milteliy, aglomeruoty arba
neaglomeruoty, pavidala

1702 30 99 Gliukozé ir gliukozés sirupas | 1,60 Kukuriizai
(M), kuriy sudétyje néra fruk-
tozés arba fruktozé sudaro
maziau kaip 20 proc. sauso-
sios medziagos masés, Kiti

1702 40 90 Gliukozé ir gliukozés sirupas | 1,60 Kukuriizai
("), kuriuy sudétyje fruktoze
sudaro maziausiai 20 proc.
bet maziau kaip 50 proc.
sausosios medziagos masés

ex 1702 90 50 Maltodekstrinas, balto, kieto, | 2,09 Kukuriizai
agromeruoto ar neaglome-
ruoto pavidalo

ex 1702 90 50 Maltodekstrinas ir maltodek- | 1,60 Kukuriizai
strino sirupas, kiti

1702 90 75 Karamelé, turinti aglomeruoty | 2,19 Kukurtzai
arba neaglomeruoty milteliy
pavidala
1702 90 79 Karamelé, kiti 1,52 Kukuriizai
2106 90 55 Aromatintas arba  dazytas | 1,60 Kukuriizai

gliukozes sirupas ir maltodek-
strino sirupas

(") Isskyrus izogliukozg.
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VI PRIEDAS

Nurodymai dél paraiSky iSduoti graZzinamyjy iSmoky sertifikatus pateikimo

II.

ir grazinamyjy iSmoky sertifikaty iSdavimo bei naudojimo

PARAISKA ISDUOTI GRAZINAMOSIOS ISMOKOS SERTIFIKATA

Ant dokumento ,,Eksporto licencija arba sertifikatas su i§ anksto nustatyta
grazinamaja iSmoka“ dedamas spaudas ,,Grazinamosios iSmokos sertifikatas
prekéms, nejtrauktoms | Sutarties I prieda®. Si informacija gali biti kompiu-
terine forma.

Pareiskéjai uzpildo 4, 8, 17 ir 18 langelius ir prireikus — 7 langeli. 17 ir 18
langelivose suma jraSoma eurais.

13-16 langeliai nepildomi.

20 langelyje pareiSkéjai nurodo, ar jie planuoja grazinamosios iSmokos serti-
fikatu naudotis tik ji iSdavusioje valstybéje nar¢je, ar jie praso visoje Bend-
rijoje galiojandio grazinamosios iSmokos sertifikato.

Pareiskéjai { 20 langelj jraso viena i$ Siy jrasy:

— ,,33 straipsnis® ar kita kompetentingos institucijos nurodyta jrasa, jei
paraiskoje praSoma 33 straipsnyje numatyto sertifikato,

— ,,38 straipsnis“ ar kita kompetentingos institucijos nurodyta jrasa, jei
paraiSkoje praSoma 38 straipsnyje numatyto sertifikato,

— ,,38a straipsnis“ ar kita kompetentingos institucijos nurodyta irasa, jei
paraiskoje praSoma 38a straipsnyje numatyto sertifikato.

Pareiskéjai jraSo paraiskos padavimo vieta, data ir paraiska pasiraso.

PARAISKA IS ANKSTO NUSTATYTI GRAZINAMAJA ISMOKA -
PARAISKA ISDUOTI GRAZINAMOSIOS ISMOKOS SERTIFIKATY
ISRASUS
1. Jei paraiska i§ anksto nustatyti grazinamaja iSmoka pateikiama tuo pat
metu, kaip ir paraiska iSduoti grazinamosios iSmokos sertifikata:
zr. 1 skirsnj (parei$kéjai uzpildo 8 langelj).

2. Jei paraiSka i§ anksto nustatyti grazinamaja iSmoka pateikiama po to, kai
grazinamosios iSmokos sertifikatas jau iSduotas:

Siuo atveju eksportuotojas uZpildo paraigka ir joje pateikia tokia informa-
cija:
— 1 ir 2 langelivose — institucijos, iSdavusios grazinamosios iSmokos

sertifikata, kuriam pateikta paraiSka dél iSankstinio grazinamosios
iSmokos dydzio nustatymo, pavadinima ir turimo sertifikato numerj;

— 4 langelyje — sertifikato turétojo varda, pavarde¢/pavadinima;
— 8 langelyje pazyméti varnele ties zodziu ,,Taip*.

3. Paraiskoje iSrasui i§ grazinamosios iSmokos sertifikato gauti turi bati $i
informacija:

— 1 ir 2 langeliuose — grazinamosios iSmokos sertifikata, kurio iSraso
prasoma, iSdavusios institucijos pavadinimas ir sertifikato originalo
numeris,

— 4 langelyje — grazinamosios iSmokos sertifikato turétojo vardas,
pavardé/pavadinimas,

— 17 ir 18 langeliuose — praSoma iSraso suma eurais.

IIl. GRAZINAMOSIOS ISMOKOS SERTIFIKATU SU IS ANKSTO

NUSTATYTA GRAZINAMAJA ISMOKA, SKIRTU NAUDOTI
VISOJE BENDRIJOJE, IR ISRASU IS SERTIFIKATU ISDAVIMAS

Egzemplioriai Nr. 1 ir Nr. 2 iSduodami remiantis Reglamento (EB) Nr.
1291/2000 I priede pateiktais modeliais.

Ant antrastés ,,Eksporto licencija arba sertifikatas su i§ anksto nustatyta grazi-
namagja iSmoka“ dedamas spaudas ,,Grazinamosios iSmokos sertifikatas
prekéms, nejtrauktoms i Sutarties I prieda“.
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Iv.

Forma uzpildoma taip:

a) Sertifikatag iSduodancios institucijos pavadinimas ir adresas jraSomas 1
langelyje. Grazinamosios i§mokos sertifikato numeris (paskirtas ji iSduo-
dancios institucijos) jraSomas 2 arba 23 langelyje.

Jei tai iSrasas i§ grazinamosios iSmokos sertifikato, i 3 langeli rySkesniu
$riftu didziosiomis raidémis jraSoma , ISRASAS*;

b) 4 langelyje iraSoma sertifikato turétojo pavardé ar pavadinimas ir visas
adresas;

c) 6 langelis iSbraukiamas;

d) 10 langelyje jraSoma paraiskos iSduoti grazinamosios iSmokos sertifikata
padavimo data, o 11 langelyje iraSoma pagal 43 straipsni nustatyta uzstato
suma;

e) 12 langelyje jrasoma galiojimo pasibaigimo data;

f) 13-16 langeliai iSbraukiami;

~

atsizvelgiant | pagal 33-38 straipsnius nustatyta suma, uzpildomi 17 ir 18
langeliai;

g

h) 19 langelis iSbraukiamas;
i) 20 langelyje jraSoma visa parai§koje numatyta i$sami informacija;
j) 21 langelis uzpildomas taip, kaip nurodyta paraiskoje;

k) 22 langelyje nurodomi zodziai ,,naudoti nuo ...*, nustatyti pagal 33 ar 38
straipsnius;

1) uzpildomas 23 langelis;
m) 24 langelis iSbraukiamas.

SERTIFIKATU SU IS ANKSTO NENUSTATYTA GRéiINAMAJA
ISMOKA, SKIRTU NAUDOTI VISOJE BENDRIJOJE, ISDAVIMAS

Sie grazinamosios i¥mokos sertifikatai uzpildomi taip pat, kaip ir III skyriuje
nurodyti sertifikatai.

21 punktas iSbraukiamas.

Jeigu tokio grazinamosios iSmokos sertifikato turétojas véliau prasyty i§
anksto nustatyti grazinamosios iSmokos dydZius, jis grazina sertifikato origi-
nala ir visus jau i§duotus iSrasus. 22 langelyje jraSomas ir uzpildomas jrasas
,.Grazinamoji iSmoka galioja [data], nustatyta i§ anksto [data]*.

. SERTIFIKATU NAUDOJIMAS

Baigiant tvarkyti eksporto formalumus graZinamosios iSmokos sertifikaty,
panaudoty padengti grazinamosios iSmokos paraiska, numeris(-iai) jraSomas
(-1) 1 bendra administracini dokumenta.

Jeigu kaip muitinés dokumentas naudojamas ne bendras administracinis
dokumentas, sertifikato(-y), panaudoto(-y) padengti grazinamosios iSmokos
paraiska, numeris(-iai) iraSomas(-i) { nacionalini dokumenta.
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VIl PRIEDAS

Perskaifiavimo kursai, naudojami nustatant referencinj kiekj, kaip nurodyta

10.

11.

12.

13.

15.

16.

7 ir 9 straipsniuose

6,06 kg 1 produkty grupés kontrolinio produkto atitinka 100 kg iSrugu, pagal
3 straipsnio 2 dalj prilyginamu tam kontroliniam produktui.

9,1 kg 2 produkty grupés kontrolinio produkto atitinka 100 kg pieno
produkty, pagal 3 straipsnio 3 dalies a punkta prilyginamy tam kontroliniam
produktui.

1,01 kg 2 produkty grupés kontrolinio produkto atitinka neriebaling sausosios
medziagos dalj, kuri sudaro 1 proc. masés 100 kg pieno produkty, pagal 3
straipsnio 6 dali ar 3 straipsnio 4 dalies antros pastraipos a punkta prilygi-
namy tam kontroliniam produktui.

0,8 kg 2 produkty grupés kontrolinio produkto atitinka neriebaling sausosios
medziagos dalj, kuri sudaro 1 proc. masés 100 kg strio, pagal 3 straipsnio 6
dalj prilyginamo tam kontroliniam produktui.

3,85 kg 3 produkty grupés kontrolinio produkto atitinka pieno riebaly dalj,
sudaran¢ia 1 proc. masés 100 kg vieno i§ pieno produkty, kuriy sausosios
medziagos pieno riebaly kiekis nevirSija 27 proc. masés, pagal 3 straipsnio 4
dalj prilyginamu tam kontroliniam produktui.

Taciau, suinteresuotai Saliai pareikalavus, 3,85 kg 3 produkty grupés kontro-
linio produkto atitinka pieno riebaly dalj, sudaranc¢ia 1 proc. masés 100 kg
skysto pieno, pagal 3 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos a punkta prilygi-
namo tam kontroliniam produktui, kai $io skysto pieno riebumas nevirsija 3,2
proc. mases.

100 kg 3 produktu grupés kontrolinio produkto atitinka 100 kg sausosios
medziagos, esancios viename i§ pieno produkty, pagal 3 straipsnio 4 dali
prilyginamy tam kontroliniam produktui, kai sausosios medziagos pieno
riebaly kiekis virSija 27 proc. masés.

Taciau suinteresuotai Saliai pareikalavus 12,32 kg 3 produkty grupés kontro-
linio produkto atitinka 100 kg skysto pieno, pagal 3 straipsnio 4 dalies
pirmos pastraipos a punkta prilyginamo tam kontroliniam produktui, kai
skysto pieno riebumas vir§ija 3,2 proc. masés.

1,22 kg 6 produkty grupés kontrolinio produkto atitinka pieno riebaly dalj,
sudarancia 1 proc. masés 100 kg vieno i§ pieno produkty, pagal 3 straipsnio
5 dalj prilyginamy tam kontroliniam produktui.

1,22 kg 6 produkty grupés kontrolinio produkto atitinka pieno riebaly dali,
kuri sudaro 1 proc. masés 100 kg vieno i$ pieno produkty, pagal 3 straipsnio
6 dalj arba pagal 3 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkta prilyginamy
tam kontroliniam produktui.

0,8 kg 6 produkty grupés kontrolinio produkto atitinka pieno riebaly dalj,
kuri sudaro 1 proc. masés 100 kg strio, pagal 3 straipsnio 6 dalj prilyginamo
tam kontroliniam produktui.

77,5 kg trumpagriudziy visiskai nuluk$tenty ryziy atitinka 100 kg trumpagri-
dziy lukstenty ryziy, kaip nurodoma 3 straipsnio 7 dalyje.

69 kg ilgagridziy visiskai nulukstenty ryziy atitinka 100 kg vidutiniy griduy
arba ilgagriidziy lukStenty ryziy, kaip nurodoma 3 straipsnio 7 dalyje.

93,9 kg trumpagriudziy visiskai nulukstenty ryziy atitinka 100 kg trumpagrii-
dziy i§ dalies nulukstenty ryziy, kaip nurodoma 3 straipsnio 7 dalyje.

93,3 kg ilgagrudziy visiskai nulukstenty ryziy atitinka 100 kg vidutiniy grudy
arba ilgagrudziy lukstenty ryziy, kaip nurodoma 3 straipsnio 7 dalyje.

. 92 kg baltojo cukraus atitinka 100 kg Zzaliavinio cukraus, nurodyto 3

straipsnio 8 dalies a punkte.

1 kg baltojo cukraus atitinka sacharozés dalj, sudarancia 1 proc. 100 kg
cukraus, nurodyto 3 straipsnio 8 dalies b punkte.

1 kg baltojo cukraus atitinka sacharozés, nustatytos pagal Reglamento (EB)
Nr. 2135/95 3 straipsni, dali, kuri sudaro 1 proc. 100 kg vieno i§ produkty,
minimy 3 straipsnio 8 dalies ¢ punkte, pagal salygas, nustatytas minétame 3
straipsnyje (taip pat, atitinkamai, kity cukry dali, apskaiCiuota lygiaverciai
sacharozei).
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17. 100 kg baltojo cukraus atitinka 100 kg sausosios medziagos, nustatytos pagal
Reglamento (EB) Nr. 2135/95 5 straipsni, esancios izogliukozéje arba
izogliukozés sirupe, nurodytuose 3 straipsnio 8 dalies d punkte, pagal Regla-
mento (EB) Nr. 2135/95 5 straipsnyje nustatytas salygas.
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VIII PRIEDAS

27 straipsnyje nurodyti jrasai

27 straipsnyje nurodyti jrasai yra tokie:

bulgary kalba:

ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:
angly kalba:
pranciizy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny, kalba:

slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

IIpaBa, mpexBbpiaeHH 0o0paTHO HA TUTYJApa Ha ... (1ara)

retrocesion al titular, el ...

prava prevedena zpét na drzitele ...

tilbageforing til indehaveren den ...

Riickiibertragung auf den Bescheinigungsinhaber am ...
omanikule tagastatud digused

€K VEOL TTOPODPNOT] GTO OIKOLOVYO OTIS ...

rights transferred back to the titular holder on [date]
rétrocession au titulaire le ...

retrocessione al titolare in data ...

tiesibas nodotas atpakal to nominalajam ipasniekam ...
teisés grazintos pradiniam turétojui ...

A jogok ...-tol az eredeti jogosultra szalltak vissza
aan de titularis geretrocedeerd op ...

prawa przywrocone prawowitemu posiadaczowi ...

retrocessdo ao titular em ...

drepturi transferate inapoi la titular la ... (data)

prava prenesené spat’ na drzitela ...
Pravice, prenesene nazaj na imetnika ...
palautus todistuksenhaltijalle ...

aterbordad till licensinnehavaren den ...
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IX PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Sis reglamentas

Reglamentas (EB) Nr.
1520/2000

Reglamentas (EB) Nr.
3223/93

Reglamentas (EEB) Nr.
3615/92

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 1 dalies 1
punktas

2 straipsnio 1 dalies 2
punktas

2 straipsnio 1 dalies 3
punktas

2 straipsnio 1 dalies 4
punktas

2 straipsnio 1 dalies 5
punktas

2 straipsnio 1 dalies 6
punktas

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalies
pirma pastraipa

3 straipsnio 4 dalies
antra pastraipa

3 straipsnio 5 dalis

W

straipsnio 6 dalis

W

straipsnio 7 dalis

(98}

straipsnio 8 dalis

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis

10 straipsnis

1 straipsnio 1 dalis
18 straipsnis
4 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 2 dalies a
punktas

1 straipsnio 2 dalies d
punktas (dalis)

1 straipsnio 3 dalies a
punktas

1 straipsnio 3 dalies b
punktas

1 straipsnio 3 dalies c
punktas

1 straipsnio 3 dalies d
punktas

1 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 3 dalies e
punktas

1 straipsnio 3 dalies f
punktas

1 straipsnio 3 dalies g
punktas  (i§  dalies
pakeistas)

1 straipsnio 3 dalies h
punktas

16 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos
pirmas sakinys

2 straipsnio  pirma
pastraipa
2 straipsnio  trecia
pastraipa
2 straipsnio  ketvirta

pastraipa

3 straipsnio 1 dalies
ivadinis sakinys

3 straipsnio 1 dalies a
punktas

3 straipsnio 1 dalies b
punktas

3 straipsnio 1 dalies ¢
punktas

3 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 2 dalies ¢ ir
d punktai

1 straipsnio 2 dalies ¢
punktas

1 straipsnio 2 dalies d
punktas

1 straipsnio 3 dalis
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Sis reglamentas

Reglamentas (EB) Nr.
1520/2000

Reglamentas (EB) Nr.
3223/93

Reglamentas (EEB) Nr.
3615/92

1

—

straipsnis

12 straipsnis
13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 3 dalis

16  straipsnio  pirma
pastraipa
16  straipsnio  antra
pastraipa

17 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis
18 straipsnio 2 dalis
18 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 1 dalis
19 straipsnio 2 dalis
19 straipsnio 3 dalis

20 straipsnio 1 dalis
20 straipsnio 2 dalies
pirma pastraipa

20 straipsnio 3 dalis

2

—_

straipsnis
22 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalis
22 straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 1 dalis
23 straipsnio 2 dalis
23 straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 4 dalis
24 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 3 dalies 3
punktas (i  dalies
pakeistas)

4 straipsnio 1 dalies
pirma ir trecia
pastraipos

4 straipsnio 2 dalies a—
e punktai

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 2 dalies
antra pastraipa

2 straipsnio  antra
pastraipa

4 straipsnio 6 dalies a
punktas

4 straipsnio 6 dalies b
punktas

4 straipsnio 6 dalies c
punktas

4 straipsnio 6 dalies d
punktas

4 straipsnio 7 dalis
4 straipsnio 8 dalis
4 straipsnio 9 dalis

S straipsnio 1 dalis (i§
dalies pakeista)

S straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalies
SeSta pastraipa

16 straipsnio 3 dalies
ketvirta pastraipa

1 straipsnio 2 dalies b
punktas

6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 1 dalies
pirma pastraipa

15 straipsnio 1 dalies
antra pastraipa

15 straipsnio 2 dalis (i§
dalies pakeista)

15 straipsnio 3 dalis
7 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 4 dalis ir F
priedo V skyrius

6 straipsnio 5 dalis 6
straipsnio 1 dalies
pirma pastraipa

6 straipsnio 3 dalis

6a straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 4 dalies a ir
b punktai

1 straipsnio 4 dalies c,
d, e ir f punktai
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Sis reglamentas

Reglamentas (EB) Nr.
1520/2000

Reglamentas (EB) Nr.
3223/93

Reglamentas (EEB) Nr.
3615/92

27 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 3 dalis

28 straipsnio 1 dalis

28 straipsnio 2 dalis
29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnio 1 dalis

31 straipsnio 2 dalies
pirma pastraipa

31 straipsnio 2 dalies 2
ir 3 pastraipos

31 straipsnio 2 dalies 4
pastraipa

31 straipsnio 3 dalis

32 straipsnis

33 straipsnis
34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis
37 straipsnio 1 dalis

37 straipsnio 2 dalis
37 straipsnio 3 dalis
38 straipsnis

39 straipsnio 1 dalis

39 straipsnio 2 dalis

40 straipsnis
4

—_

straipsnis

42 straipsnis
43 straipsnis

44 straipsnis
45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnio 1 dalis

47 straipsnio 2 dalis

6a straipsnio 1 dalies a
punktas

6a straipsnio 2 dalis

6a straipsnio 3 dalis (i$
dalies pakeista)

6a straipsnio 4 dalis
7 straipsnio 2 dalis

F priedo II skyriaus 3
poskyris

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalies
pirma pastraipa

7 straipsnio 4 dalies
antra pastraipa

7 straipsnio 5 dalies
antra pastraipa

7 straipsnio 4 dalies
treCia  pastraipa  (i$
dalies pakeista)

F priedo IV skyriaus
nuo antros iki penktos
pastraipos

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis (i§
dalies pakeista)

8 straipsnio 4 dalis
8 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 6 dalis (i§
dalies pakeista)

8 straipsnio 7 dalis (i$
dalies pakeista)

8 straipsnio 10 dalies
(i§ dalies pakeista)

9 straipsnio 1 dalis (i$
dalies pakeista)

9 straipsnio 2 dalies

pirma ir antra
pastraipos (i dalies
pakeista)

10 straipsnis

10a straipsnis (i§ dalies
pakeistas)

11 straipsnis

12 straipsnio 14 dalys
(i$ dalies pakeistos)

12 straipsnio 5 dalis (i§
dalies pakeista)

14 straipsnio 1 dalies
pirma  pastraipa  (i§
dalies pakeista)

14 straipsnio 1 dalies
antra pastraipa

14 straipsnio 2 dalies
pirma ir antra
pastraipos
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Sis reglamentas

Reglamentas (EB) Nr.
1520/2000

Reglamentas (EB) Nr.
3223/93

Reglamentas (EEB) Nr.
3615/92

47 straipsnio 3 dalis
48 straipsnis

49 straipsnio 1 dalis

49 straipsnio 2 dalis

49 straipsnio 3 dalis

50 straipsnis

51 straipsnis

52 straipsnio 1 dalis

52 straipsnio 2 dalis
52 straipsnio 3 dalis
52 straipsnio 4 dalis
52 straipsnio 5 dalis

53 straipsnis

54 straipsnio 1 dalis
54 straipsnio 2 dalis

55 straipsnio 1 dalis

55 straipsnio 2 dalis

56 straipsnio 1 dalis

56 straipsnio 2 dalis
56 straipsnio 3 dalis
57 straipsnis

58 straipsnis

I priedas

1I priedas

1T priedas

IV priedas

V priedas

VI priedas

VII priedas

VIII priedas

IX priedas

14 straipsnio 2 dalies
treCia pastraipa

14 straipsnio 3 dalis (i§
dalies pakeista)

16 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos
antras sakinys

16 straipsnio 1 dalies
antra, treCia ir ketvirta
pastraipos

16 straipsnio 1 dalies
penkta pastraipa

16 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 3 dalies
pirma, antra ir trecia
pastraipos

16 straipsnio 4 dalis (i3
dalies pakeista)

16 straipsnio 5 dalis
16 straipsnio 6 dalis
16 straipsnio 10 dalis
16 straipsnio 7 dalis

17 straipsnis (i§ dalies
pakeistas)

16 straipsnio 8 dalis
16 straipsnio 9 dalis

13 straipsnio 4 dalis (i$
dalies pakeista)

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis

A priedas
B priedas
C priedas
D Priedas
E priedas
F priedo dalis

3 straipsnio 1 dalies a
punktas; perskaicia-
vimo kursai (i§ dalies
pakeistas)

6a straipsnio 2 dalis
(jrasai)

1 straipsnis, 3 straipsnio

1 dalis (i§ dalies
pakeista) ir 3 straipsnio
2 dalis (i dalies
pakeista)
B priedas




